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II

(Komunikatai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRIIMTI
KOMUNIKATAI

EUROPOS KOMISJJA

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.9335 - Triton | Luxinva | IFCO Systems)
(Tekstas svarbus EEE)

(2019/C 176/01)

2019 m. geguzés 8 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pripa-
7inti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (!)
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus viesai paskelbtas i§ jo pasali-
nus visa konfidencialig su verslu susijusig informacija. Sprendimo tekstg bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti jvairiais buidais, pavyzdziui, pagal jmonés pavadinima, bylos
numerj, sprendimo priémimo data ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu  EUR-Lex  svetaingje  (http://eur-lex.europa.eu/homepage. html?locale=lt). ~ Dokumento
Nr. 32019M9335. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos Sajungos teisés akty.

() OLL 24,2004 1 29,p. 1.

Nepriestaravimas koncentracijai, apie kurig pranesta
(Byla M.9329 - TDR Capital | NKD Group)
(Tekstas svarbus EEE)

(2019/C 176/02)

2019 m. geguzés 15 d. Komisija nusprendé nepriestarauti pirmiau nurodytai koncentracijai, apie kurig pranesta, ir pri-
pazinti ja suderinama su vidaus rinka. Sis sprendimas priimtas remiantis Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (')
6 straipsnio 1 dalies b punktu. Visas sprendimo tekstas pateikiamas tik angly kalba ir bus vieSai paskelbtas i§ jo pasali-
nus visg konfidencialig su verslu susijusig informacijg. Sprendimo teksta bus galima rasti:

— Komisijos konkurencijos svetainés susijungimy skiltyje (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases|). Sioje svetai-
néje konkrecius sprendimus dél susijungimo galima rasti ivairiais budais, pavyzdZiui, pagal jmonés pavadinimg, bylos
numerj, sprendimo priémimo datg ir sektoriy,

— elektroniniu  formatu  EUR-Lex  svetainéje  (http:/[eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt). =~ Dokumento
Nr. 32019M9329. EUR-Lex svetainéje galima rasti jvairiy Europos Sgjungos teisés akty.

() OLL 24,2004 1 29,p. 1.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lt
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

TARYBA

Mokesc¢iy tikslais nebendradarbiaujanéiy jurisdikcijg turin€iy subjekty ES sarasas
(2019/C 176/03)

1. Amerikos Samoa

Amerikos Samoa netaiko jokio automatinio keitimosi finansine informacija, nepasirasé ir neratifikavo, be kita ko, per
jurisdikcijg turintj subjekta, nuo kurio ji priklausoma, EBPO daugiasalés konvencijos dél savitarpio administracinés
pagalbos mokesciy srityje su pakeitimais, nejsipareigojo taikyti BEPS minimaliyjy standarty ir nejsipareigojo i$spresti
Siuos klausimus.

2. Belizas

Belizas iki $iol nei i§ dalies pakeité, nei panaikino vieng Zalingg lengvatinj mokes¢iy rezima.

Bus stebima, ar Belizas vykdo isipareigojima iki 2019 m. pabaigos i§ dalies pakeisti arba panaikinti neseniai identifikuota
zalingg lengvatinj mokesciy rezima.

3. Dominika

Dominika netaiko jokio automatinio keitimosi finansine informacija ir dar nei$sprendé sio klausimo.

4. Fidzis

Fidzis iki $iol nei i§ dalies pakeité, nei panaikino savo Zalingus lengvatinius mokes¢iy rezimus.
Bus toliau stebima, ar Fidzis vykdys jsipareigojima iki 2019 m. pabaigos pradéti laikytis 1.2, 1.3 ir 3.1 kriterijy.

5.  Guamas

Guamas netaiko jokio automatinio keitimosi finansine informacija, nepasiraé ir neratifikavo, be kita ko, per jurisdikcija
turintj subjekta, nuo kurio jis priklausomas, EBPO daugiaSalés konvencijos dél savitarpio administracinés pagalbos
mokesc¢iy srityje su pakeitimais, nejsipareigojo taikyti BEPS minimaliyjy standarty ir nejsipareigojo isspresti Siuos
klausimus.

6. Marsalo Salos

Marsalo Salos padeda lengvatiniy mokes¢iy struktiiroms ir priemonéms, kuriomis siekiama pritraukti pelno be realaus
ekonominio turinio, ir dar nei§sprendé $io klausimo.

Bus toliau stebima, ar Maralo Salos vykdys isipareigojima pradéti laikytis 1.2 kriterijaus: laukiama Pasaulinio forumo
atliekamos papildomos perzitiros.

7.  Omanas

Omanas netaiko jokio automatinio keitimosi finansine informacija, nepasirasé ir neratifikavo EBPO daugiasalés konven-
cijos dél savitarpio administracinés pagalbos mokesciy srityje su pakeitimais ir dar nei$sprendé $iy klausimy.
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8.  Samoa

Samoa taiko Zalingg lengvatinj mokes¢iy rezima ir nejsipareigojo iSspresti $j klausima.
Be to, Samoa jsipareigojo iki 2018 m. pabaigos pradéti laikytis 3.1 kriterijaus, bet neiSsprendé $io klausimo.

9. Trinidadas ir Tobagas
Trinidadas ir Tobagas Pasaulinio skaidrumo ir keitimosi informacija mokesciy tikslais forumo yra jvertintas kaip ,neati-
tinkantis reikalavimy®, kiek tai susij¢ su keitimusi informacija gavus prasyma.

Bus stebima, ar Trinidadas ir Tobagas vykdys isipareigojimg iki 2019 m. pabaigos pradéti laikytis 1.1, 1.2, 1.3 ir
2.1 kriterijy.

10. Jungtiniai Araby Emyratai

Jungtiniai Araby Emyratai padeda lengvatiniy mokes¢iy struktiiroms ir priemonéms, kuriomis siekiama pritraukti pelno
be realaus ekonominio turinio, ir dar nei$sprendé $io klausimo.

11. JAV Mergeliy Salos

Mergeliy Salos (JAV) netaiko jokio automatinio keitimosi finansine informacija, nepasirasé ir neratifikavo, be kita ko, per
jurisdikcijg turintj subjektg, nuo kurio jos priklausomos, EBPO daugiaSalés konvencijos dél savitarpio administracinés
pagalbos mokesciy srityje su pakeitimais, taiko Zalingus lengvatinius mokes¢iy rezimus, nejsipareigojo taikyti BEPS mini-
maliyjy standarty ir nejsipareigojo i$spresti Siuos klausimus.

12. Vanuatu

Vanuatu padeda lengvatiniy mokesciy struktiiroms ir priemonéms, kuriomis siekiama pritraukti pelno be realaus ekono-
minio turinio, ir dar nei$sprendé $io klausimo.
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PRIEDAS

Dabartiné bendradarbiavimo su ES padétis, susijusi su prisiimtais jsipareigojimais jgyvendinti gero
mokesciy srities valdymo principus

1. Skaidrumas

1.1. Isipareigojimas jgyvendinti automatinj keitimgsi informacija pasirasant daugiasalj kompetentingy institucijy susitarimg arba
pagal dvisalius susitarimus

Sie jurisdikcijg turintys subjektai yra jsipareigoje iki 2019 m. pabaigos jgyvendinti automatinj keitimasi informacija:
Palau ir Turkija.

1.2. Narysté Pasauliniame skaidrumo ir keitimosi informacija mokesciy tikslais forume (toliau — Pasaulinis forumas) ir jvertinimas
,pakankama®, kiek tai susije su keitimusi informacija gavus prasymg

Sie jurisdikcija turintys subjektai, kurie jsipareigojo iki 2018 m. pabaigos biiti jvertinti ,pakankama®, laukia papildomos

Pasaulinio forumo perzitiros:

Angilija ir Kiurasao.

Sie jurisdikcija turintys subjektai yra isipareigoje iki 2019 m. pabaigos tapti Pasaulinio forumo nariais ir (arba) biiti
jvertinti ,pakankama*:

Jordanija, Namibija, Palau, Turkija ir Vietnamas.

1.3. EBPO daugiasalés Konvencijos dél savitarpio administracinés pagalbos mokesciy srityje pasirasymas ir ratifikavimas arba visas
ES valstybes nares apimanciy susitarimy tinklas

Sie jurisdikcija turintys subjektai yra isipareigoje iki 2019 m. pabaigos pasirasyti arba ratifikuoti Konvencija dél savitar-

pio administracinés pagalbos mokesciy srityje arba bati sudare visas ES valstybes nares apimanciy susitarimy tinklg:

Arménija, Bosnija ir Hercegovina, Botsvana, Esvatinis, Jordanija, Juodkalnija, Maldyvai, Marokas, Mongolija,
Namibija, Palau, Serbija, Siaurés Makedonijos Respublika, Tailandas, Vietnamas ir Zaliasis KySulys.

2. Saziningas apmokestinimas

2.1. Zalingy mokesciy rezimy buvimas

Siems jurisdikcija turintiems subjektams, kurie jsipareigojo iki 2018 m. pabaigos i dalies pakeisti arba panaikinti savo
zalingus mokes¢iy reZimus, apimancius gamybos veiklg ir panasia nelabai mobilig veiklg, ir pademonstravo ap¢iuopiama
pazanga 2018 m. pradédami Sias reformas, suteikta laiko iki 2019 m. pabaigos pakoreguoti savo teisés aktus:

Kosta Rika ir Marokas.

Siems jurisdikcija turintiems subjektams, kurie jsipareigojo iki 2018 m. pabaigos i§ dalies pakeisti arba panaikinti savo
zalingus mokesciy rezimus, bet negaléjo to padaryti dél realiy instituciniy ar konstituciniy problemy, nepaisant apciuo-
piamos pazangos 2018 m., suteikta laiko iki 2019 m. pabaigos pakoreguoti savo teisés aktus:

Kuko Salos, Maldyvai ir Sveicarija.

Sis jurisdikcija turintis subjektas yra jsipareigojes iki 2019 m. lapkricio 9 d. i§ dalies pakeisti arba panaikinti identifikuo-
tus Zalingus mokes¢iy rezimus:

Namibija.

Sie jurisdikcija turintys subjektai yra jsipareigoje iki 2019 m. pabaigos i§ dalies pakeisti arba panaikinti zalingus mokes-
¢iy rezimus:

Antigva ir Barbuda, Australija, Kiurasao, Marokas, Mauricijus, SeiSeliai, Sent Kitsas ir Nevis ir Sent Lusija.

Sie jurisdikcija turintys subjektai yra jsipareigoje iki 2020 m. pabaigos i§ dalies pakeisti arba panaikinti Zalingus mokes-
¢iy rezimus:

Jordanija.
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2.2. Mokesciy rezimy, padedanciy lengvatiniy mokesciy struktiiroms, kurios pritraukia pelno be realios ekonominés veiklos, buvimas

Siems jurisdikcijg turintiems subjektams, kurie jsipareigojo i§spresti susiriipinima keliancius klausimus, susijusius su eko-
nominiu turiniu kolektyvinio investavimo fondy srityje, palaiké pozityvy dialoga su Elgesio kodekso grupe ir toliau
bendradarbiavo, bet jiems reikia papildomy techniniy gairiy, suteikta laiko iki 2019 m. pabaigos (') pakoreguoti savo
teisés aktus:

Bahamos, Bermuda, Mergeliy Salos (DidZioji Britanija) ir Kaimany Salos.

Sis jurisdikcijg turintis subjektas yra jsipareigojes iki 2019 m. pabaigos isspresti susirfipinima keliancius klausimus, susi-
jusius su ekonominiu turiniu:

Barbadosas.

3. Kovos su BEPS priemonés
3.1. Narysté BEPS jtraukioje sistemoje arba jsipareigojimas jgyvendinti EBPO kovos su BEPS minimaliuosius standartus

Sie jurisdikcija turintys subjektai yra isipareigoje iki 2019 m. pabaigos tapti BEPS jtraukios sistemos nariais arba jgyven-
dinti EBPO kovos su BEPS minimaliuosius standartus:

Albanija, Bosnija ir Hercegovina, Esvatinis, Jordanija, Juodkalnija ir Namibija.

Sie jurisdikcija turintys subjektai yra jsipareigoje tapti BEPS jtraukios sistemos nariais arba jgyvendinti EBPO kovos su
BEPS minimaliuosius standartus, jeigu ir kai toks jsipareigojimas taps aktualus:

Nauru, Niujé ir Palau.

() Sis terminas gali biiti perZifirétas priklausomai nuo techniniy gairiy, dél kuriy susitars grupé, ir vedamo dialogo su atitinkamais juris-
dikcijg turinciais subjektais.
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EUROPOS KOMISIJA
Euro kursas (')
2019 m. geguzés 21 d.
(2019/C 176/04)
1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas

USD JAV doleris 1,1161 CAD Kanados doleris 1,4966
JPY Japonijos jena 123,27 HKD  Honkongo doleris 8,7609
DKK Danijos krona 7,4685 NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,7142
GBP Svaras sterlingas 087610 |SGD  Singapiro doleris 1,5382
SEK Svedijos krona 10,7743 KRW  Piety Koréjos vonas 1331,88
CHF Sveicarijos frankas 11274 ZAR Piety Afrikos randas 16,0909
ISK Islandijos krona 137.80 CNY Kinijos Zenminbi juanis 7,7081

B HRK Kroatijos kuna 7,4265
NOK Norvegijos krona 9,7913 . .

IDR Indonezijos rupija 16 164,48

BGN  Bulgarijos levas L9958 \vR  Malaizijos ringitas 4,6720
CZK Cekijos krona 25,775 PHP Filipiny pesas 58.653
HUF Vengrijos forintas 326,52 RUB Rusijos rublis 71,9646
PLN Lenkijos zlotas 4,3060 THB Tailando batas 35,643
RON  Rumunijos I¢ja 4,7633 BRL Brazilijos realas 4,5688
TRY Turkijos lira 6,7485 MXN  Meksikos pesas 21,2841
AUD  Australijos doleris 1,6223 INR Indijos rupija 77,7830

() Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS
2019 m. geguzés 14 d.

dél produkto specifikacijos reikSmingo pakeitimo paraiskos, nurodytos Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnyje, paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje ,,Créme d’Isigny* (SKVN)

(2019/C 176/05)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdami  Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama | 2012 m. lapkricio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1151/2012 dél zemés dkio
ir maisto produkty kokybés sistemy ('), ypac i jo 50 straipsnio 2 dalies a punktg kartu su 53 straipsnio 2 dalimi,

kadangi:

(1) Pranciizija pateiké produkto ,Créeme dlsigny” (SKVN) specifikacijos reik§mingo pakeitimo paraiska pagal Regla-
mento (ES) Nr. 1151/2012 49 straipsnio 4 dalj. Tarp pakeitimy — pavadinimo ,Créme d’Isigny” keitimas | ,Créeme
d’Isigny* [ ,Créme fraiche d’Isigny*;

(2) Komisija pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 50 straipsnj iSnagrinéjo ta paraiska ir padaré i$vada, kad ji atitinka
tame reglamente nustatytas salygas;

(3) kad pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsnj biity galima teikti praneSimus apie priestaravima, Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje turéty biti paskelbta Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 668/2014 ()
10 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta registruoto pavadinimo ,Créme d’Isigny“ (SKVN) produkto
specifikacijos reik§mingo pakeitimo paraiska kartu su i§ dalies pakeistu bendruoju dokumentu ir nuoroda | atitin-
kamos produkto specifikacijos paskelbimg,

NUSPRENDE:
Vienintelis straipsnis

Komisijos jgyvendinimo reglamento (ES) Nr. 668/2014 10 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta registruoto
pavadinimo ,Créme d’Isigny“ (SKVN) produkto specifikacijos reiksmingo pakeitimo paraiska kartu su i§ dalies pakeistu
bendruoju dokumentu ir nuoroda j paskelbta produkto specifikacija yra pateikiami $io sprendimo priede.

Remiantis Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 51 straipsniu, $io sprendimo paskelbimas Europos Sgjungos oficialiajame leidi-
nyje suteikia teise per tris ménesius nuo paskelbimo dienos papriestarauti $io straipsnio pirmoje pastraipoje nurodytam
pakeitimui.

Priimta Briuselyje 2019 m. geguzés 14 d.

Komisijos vardu
Phil HOGAN

Komisijos narys

() OLL 343,201212 14,p. 1.
() 2014 m. birzelio 13 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) Nr. 668/2014, kuriuo nustatomos Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1151/2012 dél Zemés tikio ir maisto produkty kokybés sistemy taikymo taisyklés (OL L 179, 2014 6 19, p. 36).
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PRIEDAS

PRODUKTO SU SAUGOMA KILMES VIETOS NUORODA ARBA SAUGOMA GEOGRAFINE NUORODA SPECIFIKACIJOS
REIKSMINGO PAKEITIMO PATVIRTINIMO PARAISKA

Pakeitimo patvirtinimo paraiska pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies pirmg pastraipa

»Créme d’Isigny”
ES Nr. PDO-FR-0139-AM01-18.10.2017
SKVN (X) SGN ( )
Pareiskéjy grupé ir teisétas interesas

Syndicat Professionnel de Défense des Producteurs de Lait et Transformateurs de Beurre et Créme d’Isigny-sur-Mer — Baie des
Veys

2, rue du Docteur Boutrois

14230 Isigny-sur-Mer

FRANCE

Tel. +33 231513310

Faks. +33 231923397

El. pastas ODG.beurrecremeisigny@isysme.com

Sudétis: grupe sudaro pieno ir sviesto gamintojai, todél ji turi teise teikti pakeitimo paraiska.

Valstybé naré arba trecioji Salis

Pranciizija

Kei¢iama (-os) produkto specifikacijos dalis (-ys)

— X Produkto pavadinimas

— X Produkto apraSymas

— X Geografiné vietové

— X Kilmés jrodymas

— X Gamybos bidas

— X Rysys su geografine vietove

— Zenklinimas

— [XI Kita (valstybés narés kompetentingos jstaigos ir pareiskéjy grupés kontaktiniai duomenys, kontrolés institu-
cijos kontaktiniai duomenys, nacionaliniai reikalavimai)

Pakeitimo (-y) pobidis

— [ Produkto su registruota SKVN arba SGN specifikacijos pakeitimas, kuris negali bati laikomas nereik§mingu
pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012 53 straipsnio 2 dalies trecig pastraipg

— [X Produkto su registruota SKVN arba SGN, kurio bendrasis (arba lygiavertis) dokumentas nepaskelbtas, speci-
fikacijos pakeitimas, kuris negali bati laikomas nereikSmingu pagal Reglamento (ES) Nr. 1151/2012
53 straipsnio 2 dalies tre¢ig pastraipg

Pakeitimas (-ai)

. Dalis ,,Produkto pavadinimas*

Pavadinimas ,Créme d’Isigny“ kei¢iamas i ,Créme d’Isigny“ arba ,Créme fraiche d’Isigny*.

Taigi pavadinimui ,Créme dlIsigny” siiloma alternatyva. Taip suteikiama galimybé naudoti pavadinimg ,Créme
fraiche d’Isigny“. Sis pavadinimas jau ne vienus metus naudojamas produktams, atitinkantiems teisés aktuose nusta-
tyta grietinélés apibrézti, apibidinti. Taigi $is pakeitimas leidZia jtvirtinti jprastg grietinélés pardavimg. Grietinélé
yra pasterizuotas pieno produktas, iSpilstytas gamybos vietoje per daugiausiai 24 valandas po pasterizacijos.
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5.2. Dalis ,,Produkto aprasymas*
1996 m. registruotos specifikacijos dalyje ,Produkto aprasymas* dviejy produkty, t. y. ,Beurre d’Isigny* ir ,Créme
dTsigny*, aprasymuose daugiausia démesio skirta tik grietinélés savybéms.

Pastraipa:

,Siems dviem pieno produktams biidingos originalios savybés. Jie yra natiiralios geltonos védryny spalvos. Produk-
tai yra aromatingi ir riebios teksttiros.”

kei¢iama taip:

»Créme d’Isigny* — pasterizuota saldi arba brandinta, blizgios iSvaizdos, dramblio kaulo arba blyskios geltonos
spalvos grietinél¢, kurios maZiausias riebaly kiekis yra 35 gramai riebaly 100 gramy produkto.

Saldi ,Creme d'Isigny“ grietinélé yra skysta, su bidingu pieno ir salsvumo aromatu.

Brandinta ,Creme d’Isigny* grietinélé yra tirSta ir iSsiskiria gaiviu pieno skoniu, kuriame juntama saldumo ir raigs-
tumo pusiausvyra.

,Créme fraiche d'Isigny“ — tai pasterizuota ,Créme d’Isigny* grietinélé, i$pilstyta gamybos vietoje per 24 valandas po
pasterizacijos.”

Keitiamas produkto i§vaizdos aprasymas: isbraukiama galiojancioje specifikacijoje nurodyta ,geltona védryny
spalva®, labiau tinkanti ,Beurre d’Isigny* produktui.

Jtraukiami ZodZiai ,blizgi i§vaizda®, kurie leidzia tiksliau apibiidinti grietinélés i§vaizda.

Be to, atsiZvelgiant i tai, kas nurodyta galiojancios specifikacijos dalyje ,Gamybos biidas” (,Vienintelis terminis grie-
tinélés apdorojimo baidas turi biti pasterizacija“), produkto aprasyme nuo Siol aiSkiai nurodoma, kad jis yra
pasterizuotas.

Sioje dalyje taip pat patikslinama, kad maZiausias grietinélés riebaly kiekis yra 35 gramai riebaly 100 gramy pro-
dukto, nes $i nuostata buvo pateikta tik galiojancios specifikacijos dalyje ,Gamybos biidas*.

Vienintelis galiojancioje specifikacijoje nurodytas jusliniy savybiy aprasymas (,grietinélé yra aromatinga ir riebios
konsistencijos®) yra pernelyg glaustas ir Siek tiek klaidinantis, nes aiSkiai neatskiriama saldi ir brandinta grietinélé.
Todél jtraukiamas saldzios ir brandintos grietinélés jusliniy savybiy apragymas.

Sis pakeitimas taip pat jtraukiamas j bendrojo dokumento 3.2 punkta, juo pakeiciamas sakinys: ,Grietinélé yra
geltonos spalvos, riebi ir tir§ta.”

5.3. Dalis ,,Geografiné vietové“

[ dalj ,Geografinés vietovés ribos” jtraukiami gamybos etapai, kurie turi bati vykdomi geografinéje vietovéje. Be to,
atnaujinti geografinei vietovei priklausanciy savivaldybiy pavadinimai.

Siais pakeitimais siekiama patikslinti jvairius gamybos etapus ir atnaujinti savivaldybiy srasa nekeiciant geografinés
vietovés riby.

I3pilstymas geografinéje vietovéje yra biitina salyga. Sis etapas turi biiti vykdomas iskart po gamybos, kad biity
iSvengta sukciavimo (grietinélés misinio) ir siekiant, kad pernelyg ilgai transportuojama grietinélé nesugesty dél
riebaly oksidacijos. Vis délto ,Creme d’Isigny” arba saldi ,Créme fraiche dIsigny“ geografinéje vietovéje gali bati
vezama cisternose i§ vieno cecho j kitg tuo atveju, jeigu ji vezama siekiant perdirbti | brandinta grietinéle arba
sviestg.

5.4. Dalis ,Kilmés jrodymas“

Atsizvelgiant | nacionaliniy istatymy ir kity teisés akty pakeitimus, specifikacijos nuostatos dél jrodymy, kad pro-
duktas yra i§ geografinés vietovés, sujungiamos, be to, jtraukiama pareiga teikti deklaracijas ir pildyti produkto atse-
kamumo bei gamybos salygy stebésenos registrus.

Jtraukiamos kelios pastraipos, susijusios su:
— veiklos vykdytojy tapatybés deklaracija ir jvairiomis kitomis jy pareigomis teikti deklaracijas, visy pirma susiju-

sias su laikinu gamybos nutraukimu (,ISankstinis ketinimo nutraukti gamybg pareiskimas“ ir ,Ketinimo atnau-
jinti gamyba pareiskimas®),
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— ,registry pildymu*, patikslinant augintojy pareigas ir pateikiant grietinélés gamintojams nacionaliniu mastu tai-
komas galiojancias nuostatas,
— galiojanciuose nacionalinés teisés aktuose jau nustatytais kontrolés badais: ,Visa $ig procediirg papildo analiti-
niai ir jusliniai tyrimai, atliekami atsitiktinai pasirenkant ir tiriant parduoti paruostus supakuotus produktus.”
5.5. Dalis ,,Gamybos biidas*“

Siekiant tiksliau aprasyti pieno gamybos ir jo perdirbimo i ,Créme dIsigny” salygas, specifikacijoje nurodomi jvai-
ritis gamybos biido etapai. Sia informacija grindziamas rysys su geografine vietove.

Siekiant i$saugoti tradicines praktikas, jtraukiamos nuostatos dél pieniniy karviy bandos (veislé, pasarai).
Bandos ganymas
Jtraukiamas pieniniy karviy bandos aprasymas: ,Sioje specifikacijoje banda reiskia visg fikio pieniniy galvijy banda,

sudarytg i§ pieningy ir uztrakusiy karviy.

Siomis specifikacijos nuostatomis siekiama aiskiai nurodyti, apie kokius gyvulius kalbama, kai vartojami terminai
,pieniniy karviy banda“ ir ,pieninés karvés, taip pat siekiama palengvinti kontrole ir i§vengti painiavos.

Itraukiamos tokios pastraipos:
,Karviy bandos turi biiti ganomos bent 7 ménesius.”

,Bent 50 % viso pasarinéms kultiroms skirto wikio ploto turi bati uZséta Zole. Kiekvienai melziamai karvei turi biti
skirti bent 35 arai pievos (nattiralios pievos, laikiny ar ilgalaikiy ganykly), kurioje bent 20 ary turi sudaryti gano-
mas plotas arba bent 10 ary — ganomas plotas, jei karvés papildomai Seriamos Zole.

Su geografinei vietovei biidinga ganymo tradicija susijes Zolés naudojimas pasarams (Zolei, Sienui ir pan.) jtraukia-
mas siekiant patvirtinti produkto ir geografinés vietovés rysi.

Veislé

[traukiamos tokios pastraipos:

,Ukyje ,Créme d’Isigny“ gamybai naudojamas kiekvieno melzimo pienas turi biiti gaunamas i§ bandos, kurioje bent
30 % pieniniy karviy sudaro Normandijos veislés karvés.”

,Surinktas pienas — tai visas per 48 val. gamintojo primelZtas ir panaudotas pienas.”

Siomis nuostatomis uztikrinama, kad didzioji dalis ,Créme d’Isigny* gaminti reikalingo pieno biity gaunama i§ Nor-
mandijos veislés karviy.

Sios nuostatos taip pat jtraukiamos j bendrojo dokumento 3.3 punkta.

Bandos pasarai

Jtraukiamos Sios pastraipos:

,80 % pagrindiniy bandos pasary kiekio, isreiksto sausaja medzZiaga, yra i§ geografinés vietovés. Siuos pasarus
sudaro tokie $vieZi arba konservuoti pasarai: zole, kukurtizai, griidai arba nesubrendg¢ baltyminiai augalai (patys
augalai), $iaudai, liucerna, taip pat pasariniai runkeliai, Sakniavaisés darzovés ir dZiovinta runkeliy masé.“

,MaZiausiai 7 ganymo ménesius Sviezia arba konservuota Zolé sudaro bent 40 % pasary kiekio, iSreiksto sausaja
medziaga. Likusj laikg kasdienéje paSary normoje Zolés kiekis negali baiti maZesnis nei 20 % pasary kiekio, iSreiksto
sausgja medZiaga.”
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Siomis nuostatomis produkto ir geografinés vietovés rysj siekiama patvirtinti tuo, kad pieninés karvés Seriamos
daugiausia geografinéje vietovéje gaunamais pasarais. Be to, siekiant geriau apibréZti naudojamy paary tipa, patei-
kiamas leidZiamy paSary sarasas.

Sios nuostatos dél bandos pasary taip pat jtraukiamos i bendrojo dokumento 3.3 punkta.

Pridedama $i pastraipa: ,Pasary papildy kiekis per kalendorinius metus negali virsyti 1 800 kg sausosios medZziagos
vienai karvei.“

Sia nuostata siekiama ivengti, kad tokie papildai nesudaryty pernelyg didelés dalies pasaruose, ir taip skatinama
naudoti pagrindinius pasarus i§ geografinés vietovés.

Si nuostata taip pat jtraukiama i bendrojo dokumento 3.3 punkta.
Pridedama $i pastraipa:
,Pagrindiniams paSarams ir pasary papildams draudziama naudoti: kopistus, ropes, svéres ir Zalius rapsus.

Pasary papildams draudZiama naudoti toliau pagal Reglamento (ES) Nr. 68/2013 dél gyviiny pasary C priedo klasi-
fikacija nurodytas zaliavas:

— palmiy, Zemés rieSuty, saulégrazy ir alyvuogiy aliejy arba jo izomerus (2.20.1 klasé),

— pieno gaminius ir i§ jy gautus produktus (8 klasé),

— sausumos gyviny produktus ir i§ jy gautus produktus (9 klase),

— Zuvis, kitus vandens organizmus ir i§ jy pagamintus produktus (10 klas¢), i§skyrus menkiy kepeny aliejy,
— jvairias sudétines dalis (13 klasé), isskyrus gliukozés melass.

Be to, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty naudoti gyviiny mityboje, 1 priede, drau-
dziama kaip maistinj prieda naudoti karbamida ir jo produktus.”

Melziamy karviy pasarams jvairius produktus ir Zaliavas draudziama naudoti dél jy neigiamo poveikio pieno jusli-
néms savybéms.

Sios detalés taip pat jtraukiamos i bendrojo dokumento 3.3 punktg.

Siekiant geriau apibadinti taikomas praktikas, jtraukiamos nuostatos, susijusios su jvairiais grietinélés gamybos
etapais.

Pieno surinkimas ir priémimas

Pridedama $i pastraipa:

,Pienas surenkamas ne reciau kaip kas 48 valandas po pirmojo melzimo. Ukiuose surinktas pienas neperkraunant

tiesiogiai veZamas i grietinélés nugriebimo cecha. Priimto Zalio pieno riigdtingumas yra 14-16 Dorniko laipsniy,
t.y. 6,6-6,85 pH.”

Siekiant, kad Zaliava tikyje nesugesty, nustatomas ,Créme d’Isigny” | ,Créme fraiche d’Isigny* gamybai naudojamo
pieno laikymo terminas. Be to, siekiant geriau uZtikrinti atsekamumg, draudziama perkrauti pieng vezant jj i§ tkio
i pieno perdirbimo cechg. Taip pat jtraukiamas Zalio pieno rigstingumo kriterijus, siekiant uztikrinti, kad Zzaliava
nesugesty.

Si nuostata taip pat jtraukiama j bendrojo dokumento 3.3 punkta.

Gamyba ir pakavimas

I8braukiamas sakinys ,Grietinélé turi atitikti teisines ir kitas reglamentavimo nuostatas, taikomas galvijy bandai, taip
pat pienui ir grietinélei“, nes $i nuostata priklauso reglamentavimo sriciai.
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Grietinelés nugriebimas ir pasterizavimas

Pridedama $i pastraipa: ,Gautas pienas pries grietinélés nugriebimg gali biiti laikomas ne ilgiau kaip 48 valandas.
Si nuostata leidzia uztikrinti Zaliavos kokybés issaugojima.
Pridedama $i pastraipa:

,Prie§ nugriebiant grietinéle, surinktas nenugriebtas pienas gali biti pirmag kartg pasterizuojamas 74 °C temperatii-
roje. Nugriebta grietinélé 30-180 sekundziy pasterizuojama 86—95 °C temperatiroje.”

Taip apibiidinami pasterizavimo etapai, leidZiantys gauti nustatyta produkta.

Pastraipa:

,Sis apdorojimas turi biiti atliekamas per ne ilgiau kaip 36 valandas nuo grietinélés nugriebimo.
kei¢iama taip:

,Sis paskutinis apdorojimas turi biiti atliekamas per ne ilgiau kaip 36 valandas nuo saldZiai ,Créme d'Isigny“ skirto
pieno grietinélés nugriebimo.”

Siekiant i$saugoti Zzaliavos kokybe, itraukiamas ilgiausias laiko tarpas nuo grietinélés nugriebimo iki jos
pasterizavimo. Toks skirtingy grietinélés tipy gamybos etapy trukmés patikslinimas taip pat palengvina kontrole.

Pastraipa:

,Gaminant ir parduodant ,Creme d’Isigny“ draudZiama naudoti tokias medzZiagas:

— i8rligy grietinéle, stiryma, atgamintg Saldyta ar uzsaldyta grietinéle,

— daziklius ir antioksidantus,

— ragtingumg mazinancias medziagas, skirtas pieno ar grietinélés riigstingumui sumazinti,
— bet kokias kitas sudétines dalis, i$skyrus specialius pieno fermentus.

kei¢iama taip:

,2Gaminant saldzig ,Créeme d’Isigny“ draudziama naudoti iSriigy grietinéle, pasukas, atgamintg Saldyta ar uzsaldyta
grietinéle, daziklius ir antioksidantus, rligstinguma mazinancias medziagas, skirtas pieno ar grietinélés riigtingumui
sumazinti, priedus, pagalbines perdirbimo medziagas ir kitas sudedamgsias dalis, i$skyrus pieno fermentus.

Be to, pataisomas ir papildomas ,Créme d’Isigny“ arba ,Créme fraiche d’Isigny“ gamyboje draudZiamy medzZiagy
sgradas ir patikslinama, kad draudziama naudoti pasukas ir déti priedy, pagalbiniy perdirbimo medziagy ir kity
sudedamyjy daliy, i8skyrus pieno fermentus. I$braukiamas draudimas naudoti siiryma, nes tai galiojancioje specifi-
kacijoje jsivélusi klaida.

Mikroorganizmy inokuliavimas ir brandinimas

Pridedamas $i dalis:

,Brandintai ,Creme d’Isigny“ gaminti skirta saldi ,Creme d’Isigny“ grietinélé pasildoma iki 12-23 °C temperatdros ir | ja
inokuliuojama mikroorganizmy.

[ saldzig ,Créeme d’Isigny” grietinéle mikroorganizmai inokuliuojami praéjus ne daugiau kaip 72 valandoms nuo
grietinélés nugriebimo ir ne daugiau kaip 96 valandoms nuo pieno priémimo.

Grietinélé 12-23 °C temperatiiroje brandinama maziausiai 12 valandy.”
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Brandinimo etapo parametrai patikslinami siekiant apibrézti tradicing praktika.

Taip pat nurodoma, kad grietinélé negali bati pilstoma j didesnés nei 1 000 litry talpos tara, taCiau tuo atveju, jei
saldi ,Créme d'Isigny* veZama perdirbti j brandinta ,Créme d’Isigny“ arba ,Beurre d’Isigny* sviests, ja leidziama geo-
grafinéje vietovéje i3 vieno cecho | kitg vezti cisternomis.

Sios nuostatos taip pat jtraukiamos j bendrojo dokumento 3.5 punkta.

5.6. Dalis ,Zenklinimas“
Pastraipos:

,Lipduka su uzrasu ,Créme d’Isigny — Appellation d'Origine Contrélée* (kontroliuojama kilmés vietos nuoroda
,Créme d’Isigny“) ant pakuociy ar kitos taros turi uzklijuoti ar atspausdinti atitinkamas veiklos vykdytojas.

,Geografinius pavadinimus ,Isigny“ ir ,Isigny-sur-mer“ arba bet kokius kitus su $ia vietove susijusius ZodZzius, Zen-
klus ar paveikslélius draudziama naudoti parduodant sviestg, kuris nebuvo pagamintas, supakuotas ir pateiktas par-
duoti pagal Kilmés vietos nuorodos dekreta.”

kei¢iamos taip:

,Kiekvienos SKVN ,Creme dIsigny” arba ,Créeme fraiche d’Isigny” pakuotés etiketéje turi biti saugomos kilmés vie-
tos nuorodos pavadinimas, kurio raidziy dydis ne mazZesnis kaip du trecdaliai didZiausiy etiketéje esanciy raidziy
dydzio.

Lipduka su uzrasu ,Créme d’lsigny — Appellation d’Origine Protégée” (saugoma kilmés vietos nuoroda ,Creme
d’Isigny*) arba ,Creme fraiche d'Isigny — Appellation d’Origine Protégée“ (saugoma kilmés vietos nuoroda ,Creme
fraiche d’Isigny*) ant pakuodiy ar kitos taros turi uzklijuoti ar atspausdinti atitinkamas veiklos vykdytojas.

Europos Sgjungos SKVN simbolis ir lipdukas turi bati vienas 3alia kito arba vienas vir§ kito, neatskirti jokiomis
kitomis nuorodomis. Minimalus kilmés vietos nuorodos dydis lipdukui netaikomas, kai $i nuoroda jau yra pateikta
etiketéje.

Etiketéje nurodomas riebaly procentinis kiekis 100 gramy produkto.”
Siomis nuostatomis siekiama aiskiau pateikti su produkto identifikavimu susijusius reikalavimus.

I$braukiama nuostata dél draudimo ZodZius ,Isigny“ ir ,Isigny-sur-mer“ arba bet kokius kitus su $ia vietove susiju-
sius zodzius, Zenklus ar paveikslélius naudoti specifikacijoje nustatyty salygy neatitinkantiems produktams identifi-
kuoti, nes tokia nuostata negali baiti pateikiama specifikacijoje.

Sie pakeitimai taip pat jtraukiami j bendrojo dokumento 3.6 punkta.

5.7. Dalis ,,RySys su geografine vietove“
Visas specifikacijos dalies ,RySys su geografine vietove* tekstas perrafomas siekiant aiSkiau pabrézti ir parodyti
,Créme d’Isigny* ir geografinés vietovés rysj, i§ esmés to rysio nekeiciant. Visy pirma atkreipiamas démesys | pieno
gamybos salygas, ypac i tai, kad pasarai, kuriy didziausig dalj sudaro Zol¢, ir ilgas ganymo laikotarpis leidZia i§gauti
ypatingy jgiidZiy reikalaujanciai grietinélés gamybai reikalinga pieno riebaly kokybe. I8braukiama nuoroda i tai, kad
,Créme d’Isigny” yra daug oleino riigsties, nes $i savybé nelaikoma specifine.

Punkte ,Geografinés vietovés ypatumai“ nurodomi geografinés vietovés gamtiniai ir Zmogiskieji veiksniai, apibend-
rinami istoriniai etapai ir atkreipiamas démesys j konkrecia patirtj. Punkte ,Produkto ypatumai“ atkreipiamas déme-

sys j tam tikras produkto aprasyme nurodytas detales. Galiausiai punkte ,Priezastinis rysys“ paaiskinamas gamtiniy
bei zmogiskyjy veiksniy ir produkto rysys.

Sie pakeitimai daromi ir bendrajame dokumente.

5.8. Dalis ,,Kita“

Atnaujinamas INAO adresas.

Taip pat atnaujinami grupés kontaktiniai duomenys.
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Dalyje ,Nuorodos i kontrolés institucijas® atnaujinami oficialiy institucijy pavadinimai ir kontaktiniai duomenys.
Sioje dalyje nurodomi Pranciizijoje uz kontrole atsakingy kompetentingy institucijy — Nacionalinio kilmés nuorody
ir kokybés instituto (INAO) ir Konkurencijos, vartojimo reikaly ir kovos su sukéiavimu generalinio direktorato
(DGCCRF) - kontaktiniai duomenys. Taip pat nurodoma, kad sertifikavimo institucijos pavadinimg ir kontaktinius
duomenis galima rasti INAO svetainéje ir Europos Komisijos duomeny bazéje.

[ dalj ,Nacionaliniai reikalavimai“ jtraukiama lentelé, kurioje nurodomi pagrindiniai kontroliuotini punktai ir verti-
nimo metodas. Sioje lenteléje pateikiami pagrindiniai kontroliuotini punktai, referencinés vertés ir vertinimo
metodas.

BENDRASIS DOKUMENTAS
»Créme d’Isigny“ [ ,,Créme fraiche d’Isigny*“
ES Nr. PDO-FR-0139-AM01-18.10.2017
SKVN (X) SGN ()
1. Pavadinimas (-ai)

,Créme d’Isigny“ | ,Creme fraiche d’Isigny*

2. Valstybé naré arba trecioji $alis

Pranciizija

3. Zemés dikio produkto arba maisto produkto apraSymas
3.1. Produkto riisis

1.4 klasé. Kiti gyviininiai produktai (kiausiniai, medus, jvairiis pieno produktai, i$skyrus sviesta, ir kt.)

3.2. Produkto, kurio pavadinimas nurodytas 1 punkte, aprasymas

,Creme d’Isigny“ [ ,Créme fraiche d’Isigny” — pasterizuota saldi arba brandinta, blizgios iSvaizdos, dramblio kaulo
arba blyskios geltonos spalvos grietinélé, kurios maZziausias riebaly kiekis yra 35 gramai riebaly 100 gramy
produkto.

Saldi ,Créme d'Isigny” | ,Créme fraiche d’Isigny“ grietinélé yra skysta, su budingu pieno ir salsvumo aromatu.

Brandinta ,Créme d’Isigny“ | ,Créme fraiche d’Isigny“ grietinélé yra tirSta ir iSsiskiria gaiviu pieno skoniu, kuriame
juntama saldumo ir riigdtumo pusiausvyra.

,Créme fraiche d'Isigny“ — tai pasterizuota ,Créme d’Isigny* grietinélé, i$pilstyta gamybos vietoje per 24 valandas po
pasterizacijos.

3.3. PaSarai (taikoma tik gyviininiams produktams) ir Zaliavos (taikoma tik perdirbtiems produktams)

Siekiant glaudy vietovés ir produkto rysj uZztikrinti geografinéje vietovéje iSaugintais Zoliniais pasarais, nustatoma,
kad pieninés karvés turi biti ganomos bent 7 ménesius per metus, o Tkyje kiekvienai pieninei melziamai karvei
turi bati skirta bent 0,35 ha pievos ploto, i§ kurio ganomas plotas sudaro bent 0,20 ha arba bent 0,10 ha, jei
karvés papildomai $eriamos Zole. Kiekviename tikyje bent 50 % pagrindinio pasarinéms kultiroms skirto ploto turi
bati uZséta Zole.

Ne visi pieniniy karviy paarai yra i§ geografinés vietovés. I§ tiesy pieninéms karvéms reikalingy baltymy ne visada
galima gauti i§ $ios vietovés dirbamuose laukuose uzZauginty paSary. Be to, negalima uZtikrinti paSary papildams
naudojamy Zaliavy kilmés. 80 % pagrindiniy bandos pasary (apskaic¢iuojamy sausosios medziagos kiekiu per metus)
sudaro geografinéje vietovéje uzauginti paSarai. Atsizvelgiant i tai, kad pagrindiniai pasarai sudaro mazdaug 70 %
visy pieniniy karviy pasary, geografinéje vietovéje pagaminti paSarai galéty sudaryti ne maziau kaip mazdaug 56 %
viso kiekio.

[vairios formos Zolé bent septynis ganymo ménesius vidutiniskai sudaro bent 40 % pagrindiniy pasary, likusj laika
kasdien — bent 20 %. Pasary papildy kiekis per kalendorinius metus negali virSyti 1 800 kg vienai karvei.
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Leidziami pasarai: Zol¢, kukuriizai, griidai arba nesubrende baltyminiai augalai (patys augalai), Siaudai, liucerna (visi
Sie pasarai gali bati SvieZi arba konservuoti), taip pat pasariniai runkeliai, $akniavaisés darZovés ir dziovinta runke-
liy mase.

Pagrindiniams paSarams ir paSary papildams draudZiama naudoti kopiistus, ropes, svéres ir Zalius rapsus, taip pat
karbamidg ir jo produktus.

Pagary papildams draudZziama naudoti Sias Zaliavas:

— palmiy, Zemés rieSuty, saulégrazy ir alyvuogiy aliejy arba jo izomerus,

— pieno gaminius ir jy produktus,

— sausumos gyviny produktus ir i§ jy gautus produktus,

— Zuvis, kitus vandens organizmus ir i jy pagamintus produktus, i§skyrus menkiy kepeny aliejy,
— jvairias sudétines dalis, i§skyrus gliukozés melasa.

Ukyje ,Créeme d'Isigny“/,Créme fraiche d'Isigny“ gamybai naudojamas kiekvieno melzimo pienas turi biiti gaunamas
i§ bandos, kurioje bent 30 % pieniniy karviy sudaro Normandijos veislés karvés. Surinktas pienas — tai visas per 48
val. gamintojo primelZtas ir panaudotas pienas.

Pienas surenkamas ne reciau kaip kas 48 valandas po pirmojo melzimo. Ukiuose surinktas pienas neperkraunant
tiesiogiai veZamas | grietinélés nugriebimo cecha. Priimto Zalio pieno riig§tingumas yra 14-16 Dorniko laipsniy,
t.y. 6,6-6,85 pH.

3.4. Specialiis gamybos veiksmai, atliktini nustatytoje geografinéje vietovéje

Pienas gaunamas ir grietinélé gaminama 4 punkte nustatytoje geografinéje vietovéje.

3.5. Specialios produkto registruotu pavadinimu pjaustymo, trynimo, pakavimo ir kt. taisyklés

Grietinélé iSpilstoma geografinéje vietovéje. Grietinélés iSpilstymas yra labai svarbus etapas siekiant i§saugoti pro-
dukto kokybe, nes riebalai greitai oksiduojasi. Todél grietinélé turi bati pakuojama iskart uzbaigus gamyba. Grieti-
nélé i$pilstoma 4 punkte nustatytoje geografinéje vietovéje i ne didesnés negu 1 000 litry talpos targ.

3.6. Specialios produkto registruotu pavadinimu Zenklinimo taisyklés

Kiekvienos ,Creme dIsigny” [ ,Creme fraiche d’Isigny“ pakuotés etiketéje turi biti pateikiamas saugomos kilmés
vietos nuorodos pavadinimas, kurio raidziy dydis ne maZesnis kaip du trecdaliai didziausiy etiketéje esanéiy raidZiy
dydzio.

Lipduka su uzrasu ,Créme d’lsigny — Appellation d’Origine Protégée” (saugoma kilmés vietos nuoroda ,Créme
d’Isigny*) arba ,Creme fraiche d'Isigny — Appellation d’Origine Protégée“ (saugoma kilmés vietos nuoroda ,Creme
fraiche d’Isigny“) ant pakuociy ar kitos taros turi uzklijuoti ar atspausdinti atitinkamas veiklos vykdytojas.

Europos Sgjungos SKVN simbolis ir lipdukas turi biiti vienas $alia kito arba vienas vir§ kito, neatskirti jokiomis
kitomis nuorodomis. Minimalus kilmés vietos nuorodos dydis lipdukui netaikomas, kai $i nuoroda jau yra pateikta
etiketéje.

Etiketéje nurodomas riebaly procentinis kiekis 100 gramy produkto.

4. Glaustas geografinés vietovés apibiidinimas

Nustatyta geografiné vietové apima toliau nurodyty departamenty savivaldybiy teritorijas.

Kalvadoso departamentas (82 savivaldybés):

Bayeux kantonas: visos savivaldybés, i$skyrus Chouain, Condé-sur-Seulles, Ellon, Esquay-sur-Seulles, Juaye-Mondaye,
Le manoir, Manvieux, Ryes, Tracy-sur-Mer, Vaux-sur-Seulles, Vienne-en-Bessin.
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Trévieres kantonas: visos savivaldybés, i§skyrus La Bazoque, Cahagnolles, Cormolain, Foulognes, Litteau, Planquery,
Sainte-Honorine-de-Drucy, Sallen.

Laman3o departamentas (93 savivaldybés):

Agon-Coutainville kantonas: Auxais, Feugeres, Gonfreville, Gorges, Marchésieux, Nay, Périers, Raids, Saint-Germain-
sur-Seves, Saint-Martin-d’Aubigny, Saint-Sébastien-de-Raids savivaldybés.

Bricquebec kantonas: Etienville, Les Moitiers-en-Bauptois, Orglandes savivaldybés.

Carentan-les-Marais kantonas: visos savivaldybés.

Créances kantonas: Montsenelle (tik buvusiy Coigny, Prétot-Sainte-Suzanne, Saint-Jores savivaldybiy teritorijos), Le
Plessis-Lastelle savivaldybés.

Pont-Hébert kantonas: visos savivaldybés, iSskyrus Bérigny, Saint-André-de-IEpine, Saint-Georges-d’Elle, Saint-
Germain-dElle, Saint-Pierre-de-Semilly.

Saint-Lo-1 kantonas: visos savivaldybés, i§skyrus Agneaux, Le Lorey, Marigny-Le-Lozon (tik buvusios Lozon
savivaldybés teritorija), Le Mesnil-Amey, Saint-Gilles, Saint-Lo.

Valognes kantonas: visos savivaldybés, iSskyrus Brix, Huberville, Lestre, Lieusaint, Montaigu-la-Brisette, Saint-
Germain-de-Tournebut, Saint-Joseph, Saint-Martin-d’Audouville, Saussemesnil, Tamerville, Valognes, Vaudreville,
Yvetot-Bocage.

5. RySys su geografine vietove

Pusménulio formos ,Créme dIsigny“/,Créme fraiche d’Isigny* gamybos geografiné vietové iSsidésciusi nedideliame
aukstyje (< 50 m) nuosédiniy uolieny zonoje. Si Kotanteno peréja vadinama vietové sudaro isskirting geologing
zong, kurig suformavo daugybé jiiros transgresijy ir regresijy. Sioje vietovéje isskiriamas Zemutinis krastas, kurj
sudaro didZiulés nusausintos, bet uzliejamos pajirio sanasinés pelkés, ir miskingas AukStutinis krastas, kurj sudaro
plynauksté su kalkingomis salelémis ir rytuose kylan¢ios nedidelés molingos ir akmeningos kalvos. Vienas i§ pag-
rindiniy dirvoZemio ypatumy — didZiulés jiros ir upiy sanasy sankaupos, kuriy daugiausiai yra Baie des Veys vieto-
véje ir upiy sléniuose.

Kotanteno peréjos vidutiniam vandenyniniam klimatui badingas mazdaug 800 mm krituliy kiekis, tolygiai per
metus iSkrentantis per daugiau nei 170 dieny, vésios vasaros ir ne itin atSiaurios Ziemos, maZesni nei Saint-Lo ar
Caen temperatiiros svyravimai. Tokj tolygy drégng, miglotg ir Siltg klimata lemia gana lygus reljefas. Vandenyno
jtaka leidZia pajusti gausiis druskingi garai, susidarantys vir§ ganykly.

Kotanteno peréja yra viena i§ pagrindiniy Normandijos vietoviy, kurioje ganykly buvo jau tada, kai 1800 m. Nor-
mandijoje dirbamos Zemés pradétos keisti pievomis. Ukininky déka Izinji regionas i§garséjo ,puikiausiomis ganyk-
lomis, grietinélés ir sviesto upémis®, kaip 1874 m. jvardijo Normandijos asociacija.

XIX amziaus viduryje Kotanteno augintojai susiriipino vietinés Kotanteno veislés, kuri dél duodamo pieno kiekio
tapo pagrindine Normandijos veislés pirmtake, grynumu. Vis délto noras i$saugoti veislés grynumg pakenkeé vieti-
niams augintojams, nes jie pasivélino pasinaudoti pazanga dirbtinio apvaisinimo srityje, todél teko grjzti prie kitos
produktyvios "Prim'Holstein’ veislés.

Pamatg, jog pieninéms karvéms Serti puikiai sunaudojamas zolés perteklius, Kotanteno peréjos gyventojai greitai
suprato, kad pieno perekliy galima perdirbti ir parduoti kaip grietinéle.

NET ir dabar pievy Zolé sudaro pagrinding pieniniy karviy pasary dalj, nes karvés ganyklose ganosi bent septynis
ménesius, o likusj laikg gauna Zolés kita forma. Normandijos veislés karviy pienas, kuriame gausu riebaly ir bal-
tymy, puikiai tinka sviestui gaminti, todél augintojai vertina $ia veisle ir geografinéje vietovéje augina daug Sios
veislés karviy. Gamintojy patirtis labiausiai atsiskleidZia grietinélés natiiralaus brandinimo srityje.
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,Creme d’Isigny*/,Créme fraiche d’Isigny* yra riebi grietinélé be gumuléliy. Saldi grietinélé yra skystos, o brandinta —
tir§tos konsistencijos. Grietinéléje maZziausias riebaly kiekis siekia bent 35 gramus riebaly 100 gramy produkto, be
to, joje yra daug jodo ir mikroelementy. Dramblio kaulo arba blyskios geltonos spalvos, blizgios i§vaizdos grieti-
nélé yra subtilaus, gerai juntamo aromato su dominuojan¢iomis pieno natomis. Ragaujant ji yra skysta, malonaus ir
gaivaus skonio, saldi, o brandintoje juntamas riig§tumo poskonis.

Geografinés vietoves geografiné (3alia yra jira) ir morfologiné (lygus reljefas) padétis lemia tolygy krituliy pasiskirs-
tyma per metus ir net Ziemg iSsilaikancia $velnig temperatiirg. Tokios sglygos palankios Zolei visus metus augti, taip
pat gyvuliams ilga laikotarpj ganyti. Dél daug mineraly turin¢io molingo ir kalkingo dirvoZemio su nesenomis
jiros nuosédomis $ioje vietovéje auga daugybé augaly, o AukStutiniame kraste gausiis dumbliai puikiai reguliuoja
drégmés kieki, todél Zolé gali augti tolygiai.

Geografinéje vietovéje gaunamo pieno riebaly kokybé pasiekiama derinant Zolinius pasarus, kurie suteikia kilmés
vietos nuorodos produktui biidingas juslines savybes ir siekiama riebumg, ir daugiau energijos suteikiancius kitus
pasarus, kurie skatina dideliy riebaly daleliy, leidZianciy uzfiksuoti Zolés suteikiamas pieno aromatines savybes,
susidaryma.

Taigi ,Creme d’Isigny“/,Creme fraiche d’Isigny“ biidinga tai, kad vietovéje auganti Zolé panaudojama optimaliai, t. y.
pieniniy karviy bandg ilgg laikg ganant ganykloje, o Ziemg greta kity tipy paSary duodant konservuoty Zoliniy
pasary. Zoliniy pasary vezimas i§ Zemutinio j Aukstutinj krastg ir jy konservavimas — jprasta praktika, nes papras-
tai {ikiai yra Aukstutiniame kraste, bet turi ganykly ir Zemutiniame kraste.

Dél tokiy bandai, kurios dalj sudaro Normandijos veislés karvés, duodamy pasary gaunamas kokybiskas pienas,
kuriame esantis riebaly kiekis suteikia produktui puikia riebig tekstiira.

Tradiciniy pieno produkty gamybos metody iSsaugojimas, visy pirma mikroorganizmy inokuliavimo ir natdiralaus
brandinimo technika nenaudojant atgamintos grietinélés, riigstingumg mazinan¢iy medziagy ar kity sudedamuyjy

daliy ir priedy, leidzia atskleisti ir i§saugoti i§ pieniniy karviy bandos gaunamos Zaliavos specifines savybes.

Nuoroda j paskelbta specifikacija

(Sio reglamento 6 straipsnio 1 dalies antra pastraipa)

https:/[info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-bal010al-bc3a-4468-a1d2-7578d8fd5494.



https://info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri/document_administratif-ba1010a1-bc3a-4468-a1d2-7578d8fd5494

C176/18 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2019522

VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Kvietimas pareiksti susidoméjimg strateginiu investavimu, akcijy mazumos dalies jsigijimu ir (arba)
elektros energijos pirkimu

(2019/C 176/06)

BELENES ATOMINES ELEKTRINES PROJEKTAS
2019 m. kovo mén.
SVARBI INFORMACIJA

Remdamasi 2018 m. birZelio 7 d. Bulgarijos Respublikos Nacionalinio Susirinkimo sprendimu ir 2018 m. birzelio 29 d.
Bulgarijos Respublikos Ministry Tarybos sprendimu Nr. 447, bendrové ,Natsionalna Elektricheska Kompania EAD*
(toliau — NEK) skelbia §j kvietimg dalyvauti strateginio investuotojo j Belenés atominés elektrinés statyba atrankos proce-
diroje, taip pat kvietimg pareiksti susidoméjimg akcijy mazumos dalies bisimoje projekto jmonéje, kuri bus jsteigta
tam, kad rinkos salygomis Bulgarijoje pastatyty, nuosavybés teise valdyty ir eksploatuoty Belenés atoming elektring, jsi-
gijimu ir (arba) kvietima pareiksti susidoméjima elektros energijos i§ basimos elektrinés pirkimu.

Bulgarija, kaip suinteresuotoji $alis, per NEK dalyvaus biisimoje projekto jmonéje: kaip jna$a natiira suteiks su Belenés
atominés elektrinés projektu susijusj turtg, jskaitant licencijuota teritorija, ilgojo ciklo jranga, priimtus sprendimus, leidi-
mus, licencijas ir kitus su projektu susijusius dokumentus bei teises.

Bulgarija, kaip suinteresuotoji $alis, visu elektrinés statybos, eksploatavimo ir vélesnio eksploatacijos nutraukimo laiko-
tarpiu per NEK pasilieka teis¢ j blokuojancia kvota sprendziant tam tikrus projekto jmonés visuotinio akcininky susirin-
kimo kompetencijai priklausancius klausimus.

KVIETIMO TIKSLAS

Vienintelis $io kvietimo tikslas — suteikti tam tikros informacijos suinteresuotosioms 3alims, pageidaujancioms dalyvauti
projekto jmonés akcijy tam tikros procentinés dalies jsigijimo procediiroje, taip pat padéti joms nuspresti, ar pagal §j
kvietimg pareiksti susidoméjima. Kvietime nesiekiama pateikti visos informacijos, kurios gali prireikti projekto jmonés
akcijas galbit pasiradysianciam subjektui, kvietime pateikiama tik orientaciné informacija.

Nei NEK, nei jmoné ,Bulgarian Energy Holding EAD* (toliau — BEH), nei Energetikos ministerija, nei Bulgarijos Respubli-
kos Vyriausybé nedaro jokiy pareiskimy ir neteikia jokiy garantijy dél Siame kvietime pateikiamos informacijos tikslumo
ar i§samumo ir neprivalo taisyti jame esanciy klaidy, apie kurias joms gali biiti pranesta. Bulgarijos Respublikos Vyriau-
sybé, Energetikos ministerija, BEH, NEK, susij¢ subjektai, direktoriai, valdyby nariai, partneriai, pareiginai, agentai, pata-
réjai ir darbuotojai neprisiima atsakomybés ir (arba) isipareigojimy ir aiskiai atsisako atsakomybés uz Siame kvietime ar
bet kuriame kitame dokumente esancias klaidas, netikslius pareiskimus, klaidingus faktus ar praleistus aspektus ir (arba)
dél jy nejsipareigoja.

Skelbdamos §j kvietima, nei Bulgarijos Respublikos Vyriausybeé, nei Energetikos ministerija, BEH, NEK, jy susij¢ subjektai,
direktoriai, valdyby nariai, partneriai, pareigiinai, agentai, pataréjai ar darbuotojai nejsipareigoja gavéjui teikti jokios
papildomos informacijos ar siysti kuriai nors suinteresuotajai aliai kvietimo dalyvauti akcijy jsigijimo procediroje.

Laikydamasi konfidencialumo isipareigojimy, NEK ketina pateikti informacinj memoranduma kai kurioms suinteresuoto-
sioms $alims (kiekviena i§ jy toliau vadinama | galutinj kandidaty sarasg jtraukta Salimi), kurios pagal §j kvietimg pareis-
kia susidoméjimg ir kurios, remiantis pateikty susidoméjimo pareiskimy atitikties ir esmés vertinimu, geriausiai atitinka
investavimo ir dideliy elektriniy statybos patirties reikalavimus ir turi pakankamg finansinj pajéguma uZtikrinti savo
isipareigojimus investuoti i projekto imone ir dalyvauti joje. NEK | galutinj kandidaty sara3g jtrauktoms Salims taip pat
ketina (laikydamasi konfidencialumo isipareigojimy) suteikti duomeny saugykloje sukaupta informacijg; §i informacija
visa arba jos dalis gali biiti elektronine forma.

Galimi investuotojai | projekto jmone turi atlikti savo tyrimus projekto jmonés finansinei biiklei ir jmonés bei jos biisi-
mos verslo veiklos perspektyvoms jvertinti, taip pat $iame dokumente pateikty pareiskimy tikslumui ir i§samumui
nustatyti.



2019522 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C176/19

ATSAKOMYBES RIBOJIMO PAREISKIMAI

Nors NEK ir Energetikos ministerija jdéjo deramas pastangas, kad stropiai parengty $iame dokumente pateikta informa-
cija, nei jos, nei jy direktoriai, partneriai, darbuotojai, subrangovai, tarpininkai ar agentai tiesiogiai ar netiesiogiai neteiks
jokiy patikinimy ar garantijy dél $io kvietimo. Nei minétosios $alys, nei atitinkami jy direktoriai, partneriai, darbuotojai,
rangovai, tarpininkai ar agentai neteiks jokiy tiesioginiy ar netiesioginiy pareiskimy ar garantijy dél io kvietimo ar bet
kurio kito dokumento turinio ar bet kuriuo metu pateiktos su Sia procediira susijusios informacijos tikslumo ar i3sa-
mumo. Bus teikiami tik tokie pareiskimai ir garantijos, kurie galiausiai gali bti jtraukti j galuting projekto jmonés akcijy
tam tikros procentinés dalies jsigijimo sutart].

Skelbdamos §j kvietimg, né viena i§ minétyjy Saliy nejsipareigoja teikti papildomos informacijos, istaisyti Siame kvietime
esanciy netikslumy ar panaikinti bet kuriuo metu nustatyty trikumy. NEK ir Energetikos ministerija pasilicka teis¢ be
iSankstinio pranesimo bet kuriuo metu iki jpareigojancios sutarties sudarymo keisti projekto jmonés akcijy tam tikros
procentinés dalies jsigijimo procediirg arba ja sustabdyti ar nutraukti. UZ visas sgnaudas ir i8laidas, kurias patiria asme-
nys, pareiske susidoméjimg projekto jmonés akcijy pasiraSymu ir (arba) elektros energijos pirkimu, arba uz jy agenty ar
pataréjy patiriamas atitinkamas iSlaidas yra atsakingi tik Sie asmenys. Nei Energetikos ministerija, nei BEH, nei NEK, nei
Bulgarijos Respublikos Vyriausybé nejsipareigoja padengti tokiy islaidy, jeigu procedira bet kuriuo metu bty pakeista,
sustabdyta ar nutraukta.

Kontaktinis asmuo.
Visos uzklausos dél procediiros turéty biiti adresuojamos

Energetikos ministerijos Energetikos projekty ir tarptautinio bendradarbiavimo direktorato jaunesniajai specialistei Bian-
kai Kalchevai.

Tel. +359 29263259

Faksas +359 29807630

E. pastas b.kalcheva@me.government.bg
INVESTAVIMO GALIMYBES

,Natsionalna Elektricheska Kompania EAD“ (NEK) parengé 2 000 MW atominés elektrinés statybos Siaurés Bulgarijoje
esancioje Belenéje (toliau — Belenés atominé elektring) projekta. Belenés atominé elektriné nuosavybés teise priklausys
jsteigtai naujai projekto jmonei, o viena i§ Sios jmonés akcininkiy bus NEK. NEK kviecia galimus investuotojus j akcijas
pareiksti susidomeéjimg dalyvauti Belenés atominés elektrinés akciniame kapitale, jg finansuojant, statant, valdant ir eksp-
loatuojant ir (arba) pareiksti susidoméjima elektros energijos pirkimu i§ biisimos elektrinés.

Siuo kvietimu 3alims (kiekviena i§ jy toliau vadinama suinteresuotgja 3alimi), pageidaujancioms dalyvauti projekto jmo-
nés, kuri bus sukurta Belenés atominei elektrinei statyti, valdyti nuosavybés teise ir eksploatuoti, tam tikros procentinés
akcijy dalies jsigijimo procediiroje, suteikiama galimybé pareiksti atitinkama susidoméjima ir (arba) pareiksti susidomeé-
jima elektros energijos pirkimu.

Paraikas dalyvauti strateginio investuotojo atrankos procediiroje arba susidoméjimo projekto jmonés akcijy maZumos
dalies jsigijimu pareiskimus gali teikti Bulgarijos arba uZsienio juridiniai subjektai, taip pat tokiy jmoniy konsorciumai.

Bet kuris Bulgarijos ar uZsienio juridinis subjektas ar konsorciumas arba bet kurios kitos formos subjektas gali pareiksti
susidoméjimg elektros energijos pirkimu.

Dalyvauti investuotojo atrankos procediiroje neleidziama asmenims ir (arba) imonéms, registruotiems lengvatinj mokes-
Ciy rezimga taikanciose Salyse ar teritorijose, nebent taikomos Istatymo dél ekonominiy ir finansiniy santykiy su lengva-
tinj mokesciy rezimg taikanciose Salyse ar teritorijose registruotomis jmonémis, jy kontroliuojamais asmenimis ir jy
tikraisiais savininkais 4 straipsnyje numatytos iimtys, be to, procediiroje neleidZziama dalyvauti asmenims, kuriems pagal
Bulgarijos teisés aktus taikomi kiti apribojimai.

TRUMPAS PROJEKTO APRASYMAS

Siaurés Bulgarijoje (Belenés objekto vietoje, esancioje 4 km atstumu nuo Belenés miesto ir 11 km atstumu nuo Svistovo
miesto) vykdomas Belenés atominés elektrinés statybos projektas apima dviejy 1 000 MW bloky statyba — kiekvienam
blokui naudojami pasaulyje labiausiai paplite treciosios kartos A-92 tipo branduoliniai reaktoriai — suslégtojo vandens
reaktoriai. Iki projekto sustabdymo 2012 m. pagrindinis inZinerijos, vieSyjy pirkimy ir statybos rangovas buvo jmoné
L2Atomstroyexport JSC*, techninj Belenés atominés elektrinés projekta parengé pagrindiné projektuotoja jmoné ,Atome-
nergoproject JSC — Moscow®, o jmoné ,Areva NP GmbH*“ buvo subrangové, tiekianti elektros sistemas, saugos sistemas,
valdymo ir kontrolés, Sildymo, ventiliacijos, oro kondicionavimo ir kt. sistemas. Elektrinés branduoling jrangg pagamino
ir 2017 m. pristaté jmonés ,Izhora Plants JSC* ,ZiO-Podolsk PJSC* ir ,Atommashexport OJSC*.
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Tai — vystomasis projektas, kurj jgyvendinant naudojamasi geriausia per kelis desimtmecius jgyta patirtimi kuriant ir
eksploatuojant lengvojo vandens reaktorius ir §i patirtis derinama su naujausiais techniniais sprendimais ir unikaliomis
inovacijomis. Belenés atominés elektrinés reaktoriaus blokui naudojamas suslégtojo vandens reaktorius su keturiomis
cirkuliacijos kilpomis. Nominali $iluminé galia yra 3 000 MW, o grynoji naudingoji galia — 1 000 MW. Kuro keitimo
procesas trunka 14 dieny, o planuojamas metinis i$jungimas priezitros tikslais sumazinamas ir trunka 20-50 dieny,
priklausomai nuo einamyjy remonto darby apimties.

Belenés atominés elektrinés projekte optimaliai suderinti keli svarbiis dalykai — didesnis gamybos nasumas, trumpesnis
statybos ir igyvendinimo laikas, konkurencingos elektros energijos kainos ir ilga numatytoji eksploatacijos trukmé,
o kartu vienas didZiausiy prioritety tebéra riipinimasis Zmonémis ir aplinka.

Saugos sistemos suprojektuotos taip, kad atlaikyty gedimus, jskaitant bendruosius gedimus, ir galéty atlikti savo funkci-
jas sutrikus elektros energijos tiekimui.

Pasirinktu Belenés atominés elektrinés projektu uZztikrinamas nasesnis branduolinio kuro naudojimas negu antrosios kar-
tos lengvojo vandens reaktoriuose. Taip sudaromos sglygos pagaminti 20 proc. daugiau elektros energijos, naudojant 25
proc. maziau kuro. Kartu dél pasiekto auksto kuro panaudojimo koeficiento metinis panaudoto branduolinio kuro kiekis
sumazéja 50 proc.

A-92 reaktoriy suprojektavo pirmaujancios projektavimo ir inZinerijos jmonés, remdamosi Ziniomis ir patirtimi, jgyto-
mis projektuojant, statant ir eksploatuojant atomines elektrines su VVER reaktoriais, projekta licencijavo 3alies gaminto-
jos reguliavimo institucijos, jis atitinka $iuolaikinius nacionalinius saugos reikalavimus ir Tarptautinés atominés energijos
agentiiros (TATENA) rekomendacijas, taip pat tarptautinés konsultavimo grupés INSAG ir kt. reikalavimus.

BULGARIJOS, KAIP SUINTERESUOTOSIOS SALIES, NUSTATYTOS SALYGOS BELENES ATOMINES
ELEKTRINES STATYBAI

Siekdama kuo labiau apsaugoti Bulgarijos, kaip suinteresuotosios $alies, turta ir finansinius interesus, Bulgarijos Respub-
likoje uztikrinti energetinj saugumg ir uZztikrinti saugy branduolinés energijos naudojimg, Bulgarija, kaip suinteresuotoji
Salis, nustato toliau nurodytas Belenés atominés elektrinés statybos konkurso salygas.

— Belenés atominés elektrinés statyba $iaurés Bulgarijoje, naudojant treciosios kartos A-92 tipo suslégtojo vandens
reaktorius, pagamintus pagal rusiska projekta VVER-1000/V-466: du blokus, kuriy jrengtoji galia — 2 000 MW.

— Belenés atoming elektring turi pastatyti $iuo tikslu jsteigta projekto jmoné.

— Elektriné turi biti statoma rinkos sglygomis (Bulgarijos valstybé neplanuoja sudaryti privalomo elektros energijos
pirkimo sutar¢iy, taikyti lengvatiniy elektros energijos pirkimo kainy, sudaryti sandoriy dél kainy skirtumo, teikti
jmoniy garantijy ar taikyti kity ne rinkos mechanizmy investicijoms uZtikrinti), be jokiy valstybés garantijy.

— Statyba turi bati vykdoma naudojant licencijuotoje teritorijoje esancia jrangg ir turta.

— Projektas turi biiti jgyvendinamas maksimaliai ir visapusiSkai panaudojant jau pristatytg reaktoriy jrangg ir pagal
projekto dokumentacija.

— Projekto jgyvendinimo laikotarpiu neleidziama keisti projekto saugos elementy — taip siekiama uZtikrinti jo
licencijavima.

— VVER-1000 technologijos savininkas turi bati jtrauktas j projekto statybos ir eksploatacijos licencijy ir leidimy
gavimo process.

— Projekto jmoné turi prisiimti jsipareigojimus — susitarti su naujo branduolinio kuro tiekéju, kuris tieks kurg
VVER-1000 reaktoriams pagal galiojancius licencinius susitarimus ir taikytinus teisés aktus.

— Pastatytos elektrinés operatorius turi turéti VVER-1000 reaktoriy eksploatavimo patirties.

— Bulgarijai, kaip suinteresuotajai $aliai, priklausysianti didZiausia projekta jgyvendinsiancios projekto jmonés akcijy
dalis nevirsys jnaSo natiira su Belenés atominés elektrinés projektu susijusiu turtu.
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— Bulgarija, kaip suinteresuotoji alis, visu elektrinés statybos, eksploatavimo ir vélesnio eksploatacijos nutraukimo lai-
kotarpiu per NEK pasilieka teis¢ j blokuojancig kvotg sprendziant tam tikrus projekto jmonés visuotinio akcininky
susirinkimo kompetencijai priklausancius klausimus.

— Uztikrinamos galimybés derétis su stambiais pramoniniais ir kitais elektros energijos vartotojais 3alyje ir regione,
kurie pareiské pageidavima sudaryti elektros energijos pirkimo sutartis.

— Projekto statybos didziausios islaidos neturi virsyti 10 mlrd. EUR.
— llgiausias perdavimo eksploatuoti laikotarpis — 10 (desimt) mety nuo akcininky sutarties pasiraSymo.
— Galimybé vietos jmonéms taikytinuose teisés aktuose nustatytomis sglygomis dalyvauti jgyvendinant projekta.

INFORMACIJA, KURIOS REIKIA NORINT TEIKTI PARAISKAS DALYVAUTI PROCEDUROJE ARBA
PAREIKSTI SUSIDOMEJIMA AKCIJU MAZUMOS DALIES ISIGIJIMU IR (ARBA) ELEKTROS ENERGIJOS
PIRKIMU

1. Paraiskose dalyvauti strateginio investuotojo atrankos procediiroje turéty biiti pateikta toliau nurodyta informacija
apie galimus investuotojus, kaip nurodyta kvietime:

— pareiskéjo profilis ir organizaciné struktira (jskaitant patronuojamgasias jmones) ir akcininky struktiira;

— pareiskéjo jmonés rysiai su jmonémis, tiekian¢iomis medziagas bei atliekanciomis statybos darbus, ir su kitomis
jmonémis, dalyvaujanciomis statant ir (arba) eksploatuojant atomines elektrines;

— suteikti kredito reitingai ir audituotos finansinés ataskaitos uz pastaruosius 3 metus, uz kuriuos tokios ataskai-
tos rengiamos. Finansinése ataskaitose turi biiti $ie dokumentai: pelno ir nuostolio ataskaita, balansas, pinigy
srauty ataskaita, nuosavo kapitalo poky¢iy ataskaita, audito ataskaita ir jy aiskinamosios pastabos;

— per pastaruosius 10 mety pareiskéjo vykdytos investicinés veiklos apraSymas, nurodant investicijy tipa ir verte,
investicijas | branduoliniy pajégumuy statybg ir kitus didelius energetikos ir (arba) infrastruktiiros projektus;

— sitloma projekto raidos koncepcija, jskaitant elektrinés statybos laikotarpi, taip pat pasiilymas dél branduolinio
kuro tiekimo ir pasitilymas dél panaudoto branduolinio kuro;

— sitllomi projekto finansavimo $altiniai, iskaitant siiloma projekto finansavimo skolintomis léSomis bida, ir
paties pareiskéjo finansiniai pajégumai;

— didZiausia ir maziausia projekto nuosavo kapitalo procentiné dalis, kuria pareiskéjas pageidauty (jeigu pagei-
dauty) jsigyti;

— investicijy trukmé (jeigu numatyta).

Reikalaujama informacija bus naudojama rengiant galutinj pageidaujamy pareiskéjy sarasg ir tie pareiskéjai bus
kvie¢iami pateikti jpareigojantj pasitlyma.

2. Susidoméjimo projekto jmonés akcijy mazumos dalies isigijimu ir (arba) elektros energijos pirkimu pareiskime turi
biiti pateikta privaloma informacija apie toliau nurodyta konkrety interesa:

— susidoméjimg tik projekto jmonés akcijy mazumos dalies jsigijimu;
— susidoméjimg projekto jmonés akcijy mazumos dalies jsigijimu ir elektros energijos pirkimu;

— susidoméjima tik elektros energijos pirkimu.
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2.1. Kartu su susidoméjimo projekto jmonés akcijy mazumos dalies jsigijimu ir elektros energijos pirkimu pareiskimu
turi biiti pateikta toliau nurodyta informacija:

— pareiskéjo profilis ir organizacine struktara (jskaitant patronuojamasias jmones) ir akcininky struktiira;

— audituotos finansinés ataskaitos uZ pastaruosius 3 metus, uz kuriuos tokios ataskaitos rengiamos. Finansinése
ataskaitose turi bati Sie dokumentai: pelno ir nuostolio ataskaita, balansas, pinigy srauty ataskaita, nuosavo
kapitalo poky¢iy ataskaita, audito ataskaita ir jy aiskinamosios pastabos.

2.2. Kai reiskiamas susidoméjimas elektros energijos pirkimu, susidoméjimo pareiskime nurodomi kiekiai, pirkimo lai-
kotarpis ir kita aktuali informacija, taip pat elektros energijos paklausos profilis.

PARAISKU DALYVAUTI PROCEDUROJE IR SUSIPOME]IMO AKCIJyU MAZUMOS DALIES ISIGIJIMU IR
(ARBA) ELEKTROS ENERGIJOS PIRKIMU PAREISKIMU RENGIMO IR TEIKIMO GAIRES

1. ParaiSkos dalyvauti strateginio investuotojo atrankos procediiroje teikiamos pagal Sablonus, pridétus prie kvietimo.

Dalyvavimo paraiskos turi bati parengtos bulgary ir angly kalbomis; jy originalai turi bati pateikiami popieriuje ir
elektronine forma.

Dalyvavimo paraiska turi bati pasirales pareiskéjo teisinis atstovas arba konkreciai tam jgaliotas asmuo. Jeigu daly-
vauja pareiSkéjy konsorciumas, kuris néra juridinis subjektas, dalyvavimo paraiska turéty bati pasirades partnerio,
paskirto atstovauti konsorciumui, teisinis atstovas.

2. Susidoméjimo projekto jmonés akcijy mazumos dalies jsigijimu ir (arba) elektros energijos pirkimu pareiskimai turi
buti parengti bulgary ir angly kalbomis; jy originalai turi bati pateikiami popieriuje ir turi bt pasirasyti pareiskéjo
teisinio atstovo arba konkreciai tam jgalioto asmens. Jeigu dalyvauja pareiskéjy konsorciumas, kuris néra juridinis
subjektas, susidoméjimo pareiskima turi biti pasirades partnerio, paskirto atstovauti konsorciumui, teisinis atstovas.

PARAISKU DALYVAUTI PROCEDUROJE IR SUSIPOME]IMO AKCJY MAiUMOS DALIES ISIGIJIMU IR
(ARBA) ELEKTROS ENERGIJOS PIRKIMU PAREISKIMU PATEIKIMO BUDAS, VIETA IR TERMINAS

Dalyvavimo paraiska arba atitinkamai susidoméjimo pareiskimg pareiskéjas arba jo jgaliotas atstovas teikia vienu i§
toliau nurodyty bady:

a) asmenikai, pasiraSytinai arba

b) registruotu pastu su gavimo patvirtinimu, arba

¢) naudodamasis kita kurjeriy paslauga su registruotu pristatymu ir gavimo patvirtinimu.

Dalyvavimo paraiska ir (arba) susidoméjimo pareiskima pareiskéjas pateikia NEK EAD adresu: 5, Veslets St., Sofia.

Paraisky ir (arba) susidoméjimo pareiskimy gavimo terminas — 17:30 val. Sofijos laiku 90-gja dieng nuo $io kvietimo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

Jeigu pareiskéjas dalyvavimo paraiska ir (arba) susidoméjimo pareiskimg siuncia registruotu pastu arba naudodamasis
kurjeriy paslaugomis, jis turi minétus dokumentus nusiysti taip, kad NEK EAD juos gauty iki sueinant terminui.

Gavus dalyvavimo paraiska ir (arba) susidoméjimo pareiskima, pakuoté bus pazyméta ant jos nurodant gavimo numerj,
dieng ir laikg, o siuntéjui bus iSduotas tai patvirtinantis dokumentas.

Priedai:

1. Trumpa informacija apie jmong ,Natsionalna Elektricheska Kompania EAD“.
2. Trumpa projekto istorija.

3. Belenés atominés elektrinés projekto dokumentinis statusas, jskaitant iki kvietimo paskelbimo ileistus dokumentus —
isakymus, sprendimus, leidimus ir kt., susijusius su jo jgyvendinimu (jskaitant statyba).
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4. Trumpa informacija apie Bulgarijos elektros energijos rinka.

5. Informacija apie strateginio investuotojo atrankos Belenés atominés elektrinés statybai procediiros etapus.

6. Paraikos dalyvauti strateginio investuotojo atrankos procediiroje Sablonas.

7. Susidoméjimo projekto jmonés akcijy mazumos dalies jsigijimu pareiskimo $ablonas.

8. Susidoméjimo projekto jmonés akcijy mazumos dalies jsigijimu ir elektros energijos pirkimu pareiskimo $ablonas.
9. Susidoméjimo elektros energijos pirkimu pareiskimo $ablonas.

Sis kvietimas ir priedai bulgary ir angly kalbomis pateikiami Bulgarijos Respublikos Energetikos ministerijos interneto svetainéje
(www.me.government.bg) ir jimonés ,Natsionalna Elektricheska Kompania EAD* interneto svetainéje (www.nek.bg).



http://www.me.government.bg
http://www.nek.bg
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v

(Nuomonés)

PROCEDUROS, SUSJUSIOS SU BENDROS PREKYBOS POLITIKOS
IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

PraneS§imas apie dalinés tarpinés kompensaciniy priemoniy, taikomy tam tikriems
importuojamiems Turkijos Respublikos kilmés vaivorykstiniams upétakiams, perZiiiros inicijavima

(2019/C 176/07)

Europos Komisija (toliau — Komisija) gavo prasyma atlikti tarping perziirg pagal 2016 m. birZelio 8 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/1037 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo i§ Europos Sgjungos narémis
nesanciy valstybiy (') (toliau — pagrindinis antisubsidijy reglamentas) 19 straipsni.

1. Prasymas atlikti perZiiira
Pragymg atlikti perziiirg pateiké Turkijos Respublikos (toliau — nagriné¢jamoji $alis) eksportuojantis gamintojas ,BAFA Su
Uriinleri Yavru Uretim Merkezi Sanayi Ticaret AS®, priklausantis ,KLC Group“ (toliau — pareiskéjas).

Prasymas atlikti daling tarping perzifirg susijes tik su pareiskéjo subsidijavimo aspekty tyrimu.

2. Perziiirimasis produktas

Sioje perziiiroje nagrinéjamas produktas — Turkijos kilmés vaivorykstiniai upétakiai (Oncorhynchus mykiss):
— kuriy gyvasis svoris ne didesnis kaip 1,2 kg arba
— kurie yra $viezi, at3aldyti, uzsaldyti ir (arba) rtkyti:

— neiSdorotos Zuvys (su galvomis), be Ziauny arba su jomis, i$skrostos arba neisskrostos, kuriy kiekvienos svoris ne
didesnis kaip 1,2 kg, arba

— be galvy, be Ziauny arba su jomis, iSskrostos arba neisskrostos, kuriy kiekvienos svoris ne didesnis kaip 1 kg,
arba

— filé, kuriy kiekvienos svoris ne didesnis kaip 400 g

ir kuriy KN kodai $iuo metu yra ex 03019190, ex030211 80, ex0303 14 90, ex 0304 4290, ex 0304 8290 ir
ex 03054300 (TARIC kodai 0301919011, 0302118011, 0303149011, 0304429010, 0304829010 ir
0305 43 00 11) (toliau — perzitrimasis produktas).

3. Galiojancios priemonés

Siuo metu galiojancios priemonés — galutinis kompensacinis muitas, nustatytas Komisijos ijgyvendinimo reglamentu (ES)
2015/309 (3). Atlikus daling tarping perZitra, susijusia su visy eksportuojanciy gamintojy subsidijavimu, per kurig Komi-
sija nustaté, kad nuolatiniy tiesioginiy subsidijy jgyvendinimo pakeitimy nebuvo galima laikyti ilgalaikio pobtdzio,
2018 m. birzelio 4 d. priemonés buvo toliau taikomos ().

() OLL 176, 2016 6 30, p. 55.

() 2015 m. vasario 26 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2015/309, kuriuo tam tikriems importuojamiems Turkijos kilmés
vaivorykstiniams upétakiams nustatomas galutinis kompensacinis muitas ir galutinai surenkamas laikinasis muitas (OL L 56,
2015227, p.12).

(*) 2018 m. birZelio 4 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2018/823, kuriuo nutraukiama dalin¢ tarpiné kompensaciniy priemo-
niy, taikomy tam tikriems importuojamiems Turkijos kilmés vaivorykstiniams upétakiams, perziira (OL L 139, 2018 6 5, p. 14).
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4.  Periziiiros pagrindas

Pareiskéjas pateiké pakankamai jrodymy, kad pasikeité su juo susijusios subsidijavimo aplinkybés, kuriy pagrindu buvo
nustatytos esamos priemonés pareiskéjui, ir kad Sie pokyciai, kiek tai susije su pareiskéju, yra ilgalaikiai.

Pareiskéjas teigia, kad su jo padétimi susijusio Zalingo subsidijavimo poveikiui kompensuoti nebebiitina toliau taikyti
dabartinio dyd210 priemoniy. Pareiskéjas pateiké pakankamai ;rodqu, kad jam teikiamos subsidijos suma sumazéjo ir
yra gerokai mazesné nei Siuo metu jam taikoma muito norma. Sj sumazéjima lémé tiesioginiy subsidijy, teikiamy
gamintojams uZ vieng kilogramg pagaminto perziirimojo produkto, struktiros ir jgyvendinimo salygy poky¢iai, daran-
tys poveikj pareiskéjo padéciai. Be to, pareiskéjas teige, kad jokiy iSmoky negaunama pagal kitas subsidijas, o kitos sub-
sidijy programos nebegalioja.

Atsizvelgdama | tai, kas iSdéstyta, Komisija mano, jog yra pakankamai jrodymy, kad su pareiskéju susijusios subsidija-
vimo aplinkybés labai pasikeité ir kad sie pokyciai ilgalaikiai, ir dél to priemones reikéty perziaréti.

Komisija pasilieka teise istirti kitus atitinkamus subsidijavimo praktikos atvejus, kurie gali bati nustatyti atliekant tyrima.

5. Procediira

Informavusi valstybes nares ir nustaciusi, kad yra pakankamai jrodymy, pagrindzian¢iy dalinés tarpinés perZitiros, per
kurig bty nagrinéjami tik pareiskéjo subsidijavimo aspektai, inicijavima, Komisija, remdamasi pagrindinio antisubsidijy
reglamento 19 straipsnio 1 dalimi, inicijuoja perzitirg. PerZitiros tikslas — nustatyti pareiskéjo subsidijavimo norma, kuri
jam taikoma dél subsidijavimo praktikos, i§ kurios, kaip nustatyta, pareiskéjas gauna naudos.

Atlikus perzilirg, gali prireikti koreguoti importuojamam Turkijos kilmés perZitirimajam produktui nustatyty muito
normg. Atlikusi $ig daling tarping perzitirg Komisija neketina prireikus koreguoti kity nei pareiskéjo subsidijy normy.

Tadiau jei kuri nors suinteresuotoji Salis mano, kad reikia perzitiréti jai tatkomas priemones, ji gali prasyti atlikti perzitra
pagal pagrindinio antisubsidijy reglamento 19 straipsnj.

Remiantis pagrindinio antisubsidijy reglamento 10 straipsnio 7 dalimi, Turkijos Respublikos vyriausybé pakviesta daly-
vauti konsultacijose.

2018 m. birzelio 8 d. jsigaliojusiu Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2018/825 (*) (prekybos apsaugos
priemoniy modernizavimo dokumenty rinkinys) padaryta keletas pakeitimy, susijusiy su tvarkara$¢iu ir terminais, anks-
Ciau taikytais antisubsidijy tyrimuose (°). Todél Komisija praSo suinteresuotyjy Saliy laikytis Siame praneSime ir toles-
niuose Komisijos prane$imuose nurodyty procediros etapy ir terminy.

5.1. Klausimynai

Kad gauty informacijg, kuria mano esant reikalingg tyrimui, Komisija pareiskéjui ir nagrinégjamosios Salies valdzios insti-
tucijoms nusiys klausimynus. Sig informacijg ir patvirtinamuosius dokumentus Komisija turi gauti per 37 dienas nuo $io
pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

Pirmiau nurodyto klausimyno kopija pateikiama suinteresuotosioms $alims susipaZinti skirtoje byloje ir Prekybos GD
svetainéje http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2396.

5.2. Ragytiniai pareiskimai

Atsizvelgiant | §io prane$imo nuostatas, visos suinteresuotosios 3alys raginamos reik$ti savo nuomone, teikti informacija
ir patvirtinamuosius dokumentus. Jei nenurodyta kitaip, $ig informacija ir patvirtinamuosius dokumentus Komisija turi
gauti per 37 dienas nuo $io pranesimo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

(*) 2018 m. geguzés 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/825, kuriuo i§ dalies kei¢iami Reglamentas (ES)
2016/1036 del apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos Sgjungos narémis nesanciy valstybiy ir Reglamentas (ES)
2016/1037 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo i§ Europos Sajungos narémis nesanciy valstybiy (OL L 143, 2018 6 7, p. 1).

(®) Trumpa tiriamojo proceso terminy ir tvarkarasciy apzvalga pateikta Prekybos GD svetainéje http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/
2018/june/tradoc_156922.pdf


http://trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2396
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2018/june/tradoc_156922.pdf
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2018/june/tradoc_156922.pdf
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5.3. Suinteresuotosios Salys

Kad galéty dalyvauti tyrime, suinteresuotosios 3alys, pvz., eksportuojantys gamintojai, Sajungos gamintojai, importuoto-
jai ir jiems atstovaujancios asociacijos, naudotojai ir jiems atstovaujancios asociacijos, profesinés sajungos ir vartotojams
atstovaujancios organizacijos, pirmiausia turi jrodyti, kad jy veikla ir perzitirimasis produktas yra objektyviai susije.

Dél to, kad subjektas laikomas suinteresuotgja Salimi, nedaromas poveikis pagrindinio antisubsidijy reglamento
28 straipsnio taikymui.

Suinteresuotosioms $alims susipazinti su byla galima per Tron.tdi adresu https:/[webgate.ec.europa.eu/tron/TDI. Kad gau-
tuméte prieiga, laikykités tame puslapyje pateikty nurodymy.

5.4. Galimybé buti isklausytiems Komisijos tyrimo tarnyby

Visos suinteresuotosios $alys gali prasyti biti i$klausytos Komisijos tyrimo tarnyby.

Visi prasymai iSklausyti turi bati pateikiami rastu, juose turi bati nurodytos praSymo priezastys ir santrauka klausimy,
kuriuos suinteresuotoji Salis nori aptarti per klausyma. Per klausyma bus nagrinéjami tik klausimai, kuriuos suinteresuo-
tosios Salys i§ anksto pateiké rastu.

Prasymus isklausyti dél klausimy, susijusiy su tyrimo inicijavimu, privaloma pateikti per 15 dieny nuo $io pranesimo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos. Véliau prasymai isklausyti teikiami laikantis konkreciy terminy,
kuriuos Komisija nustato savo rastuose $alims.

Nurodytu tvarkarad¢iu nedaromas poveikis Komisijos tarnyby teisei tinkamai pagristais atvejais leisti rengti klausymus ne
pagal §j tvarkaratj ir Komisijos teisei tinkamai pagristais atvejais atsisakyti rengti klausymag. Jeigu Komisijos tarnybos
atmeta praSymg iSklausyti, atitinkamai $aliai bus pranesta apie tokio atsisakymo priezastis.

I§ esmés per klausymus nebus pristatoma j byla iki tol nejtraukta faktiné informacija. Nepaisant to, siekiant uztikrinti
gera administravima ir sudaryti salygas Komisijos tarnyboms atlikti tyrimg, suinteresuotyjy Saliy gali bati paprasyta po
klausymo pateikti naujos faktinés informacijos.

5.5. Ragytinés informacijos teikimo, uZpildyty klausimyny siuntimo ir susirasinégjimo tvarka

Prekybos apsaugos tyrimams atlikti Komisijai pateikiama informacija neturi baiti saugoma autoriy teisiy. Prie§ pateikda-
mos Komisijai informacijg ir (arba) duomenis, kuriy autoriy teisés priklauso treciajai 3aliai, suinteresuotosios Salys turi
paprasyti autoriy teisiy subjekto specialaus leidimo, kuriuo biity aiskiai leidziama: a) Komisijai naudoti informacijg ir
duomenis atliekant §j prekybos apsaugos tyrimg ir b) pateikti informacija ir (arba) duomenis $io tyrimo suinteresuoto-
sioms $alims taip, kad jos galéty pasinaudoti savo teisémis i gynyba.

Visa laikyti konfidencialia pra§oma rasytiné informacija, jskaitant $iame pranesime praSoma informacija, uzpildytus klau-
simynus ir suinteresuotyjy $aliy susirasinéjima, turéty bati Zenklinama ,riboto naudojimo” grifu (°). Siam tyrimui infor-
macija teikianciy Saliy praSoma nurodyti prieZastis, dél kuriy prasoma informacijg laikyti konfidencialia.

Salys, teikiancios ,riboto naudojimo* informacija, pagal pagrindinio antisubsidijy reglamento 29 straipsnio 2 dalj privalo
kartu pateikti nekonfidencialia tokios informacijos santraukg, pazenklintg grifu ,suinteresuotosioms $alims susipaZinti“.
Santrauka turéty bati pakankamai i$sami, kad bty galima tinkamai suprasti konfidencialios informacijos esme.

Jei konfidencialig informacija teikianti $alis nenurodo tinkamos praSymo laikyti informacija konfidencialia priezasties
arba nepateikia reikiamos formos ir kokybés nekonfidencialios tokios informacijos santraukos, Komisija | tokig informa-
cija gali neatsizvelgti, nebent remiantis atitinkamais $altiniais jrodoma, kad $i informacija yra teisinga.

(®) ,Riboto naudojimo“ dokumentas yra konfidencialus dokumentas pagal Reglamento (ES) 2016/1037 (OL L 176, 2016 6 30, p. 55)
29 straipsnj ir PPO susitarimo dél subsidijy ir kompensaciniy priemoniy 12 straipsnj. Toks dokumentas taip pat saugomas pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1049/2001 (OL L 145, 2001 5 31, p. 43) 4 straipsni.


https://webgate.ec.europa.eu/tron/TDI
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Visg informacijg ir prasymus, jskaitant nuskenuotus jgaliojimus ir sertifikatus, suinteresuotosios 3alys raginamos teikti
e. pastu, o ilgus atsakymus, jraSytus j pastoviosios atminties kompaktinj diska (CD-ROM) arba universalyjj diska (DVD),
jteikti asmeniSkai arba siysti registruotu pastu. Naudodamos e. pasta suinteresuotosios Salys sutinka su elektroninio
informacijos teikimo taisyklémis, nustatytomis dokumente ,Susiradinéjimas su Europos Komisija nagrinéjant prekybos
apsaugos bylas®, paskelbtame Prekybos generalinio direktorato svetainéje (). Suinteresuotosios 3alys turi nurodyti savo
pavadinimg, adresa, telefono numerj ir galiojantj e. pasto adresa, be to, jos turéty uZztikrinti, jog nurodytas e. pasto adre-
sas bty oficialios darbinés dézutés, kuri kasdien tikrinama. Kai bus pateikti kontaktiniai duomenys, Komisija bendraus
su suinteresuotosiomis Salimis tik e. pastu, nebent $ios aiskiai nurodyty pageidaujancios visus dokumentus i§ Komisijos
gauti kitomis ry$io priemonémis arba dokumentus dél jy pobadzio tekty siysti registruotu pastu. I§samesniy taisykliy ir
informacijos dél susirasinéjimo su Komisija, jskaitant informacijos teikimo e. pastu principus, suinteresuotosios 3alys gali
rasti minétose susirasinéjimo su suinteresuotosiomis $alimis gairése.

Komisijos adresas susira$inéjimui:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E. paStas TRADE-R703-TROUT-REVIEW@ec.europa.eu

6. Tyrimo tvarkarastis

Laikantis pagrindinio antisubsidijy reglamento 22 straipsnio 1 dalies, tyrimas bus baigtas per 15 ménesiy nuo $io prane-
§imo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos.

7. Galimybé teikti pastabas dél kity Saliy pateiktos informacijos

Siekiant uztikrinti teises j gynyba, suinteresuotosioms Salims turéty biiti suteikta galimybeé teikti pastabas dél kity suinte-
resuotyjy Saliy pateiktos informacijos. Suinteresuotosios Salys gali teikti pastabas dél klausimy, iSkelty kity suinteresuo-
tyjy Saliy pateiktoje informacijoje, bet negali kelti naujy klausimy.

Pastabos dél kity suinteresuotyjy Saliy pateiktos informacijos, susijusios su galutiniy i§vady atskleidimu, turéty bati
pateiktos per 5 dienas nuo pastaby dél galutiniy i§vady pateikimo termino, jei nenurodyta kitaip. Jei jvyksta papildomas
galutinis fakty atskleidimas, pastabos dél kity suinteresuotyjy Saliy pateiktos informacijos, susijusios su $iuo papildomu
fakty atskleidimu, turéty biti pateiktos per 1 dieng nuo pastaby dél Sio papildomo atskleidimo pateikimo termino, jei
nenurodyta kitaip.

Kad tyrimas buty baigtas iki privalomy terminy, Komisija nepriims informacijos i§ suinteresuotyjy Saliy po pastaby dél
galutinio fakty atskleidimo pateikimo termino.

8. Siame pranesime nustatyty terminy pratgsimas

Prasyti pratesti Siame prane$ime nurodytus terminus galima tik iSimtinémis aplinkybémis ir jie bus pratesti tik tinkamai
pagristais atvejais.

Atsakymo | klausimynus terminas gali baiti pratestas paprastai ne daugiau kaip 3 dienomis, jei tai yra tinkamai pagrista.
Paprastai terminai pratesiami ne daugiau kaip 7 dienomis. Terminas, per kurj turi bati pateikta kita Siame pranesime
nurodyta informacija, gali biiti pratestas 3 dienomis, nebent jrodoma, kad yra i§imtiniy aplinkybiy.

9. Nebendradarbiavimas

Tais atvejais, kai suinteresuotoji Salis atsisako leisti susipaZinti su bitina informacija, jos nepateikia per nustatyta terming
arba akivaizdziai trukdo tyrimui, pagal pagrindinio antisubsidijy reglamento 28 straipsnj i§vados (teigiamos arba neigia-
mos) gali biiti daromos remiantis turimais faktais.

Nustacius, kad suinteresuotoji 3alis pateiké melaginga ar klaidinancia informacija, i ja gali bti neatsizvelgiama ir remia-
masi turimais faktais.

() http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [june/tradoc_148003.pdf


mailto:TRADE-R703-TROUT-REVIEW@ec.europa.eu
http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011/june/tradoc_148003.pdf
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Jei suinteresuotoji 3alis nebendradarbiauja arba bendradarbiauja tik i§ dalies ir todél i§vados grindZiamos turimais faktais

pagal pagrindinio antisubsidijy reglamento 28 straipsnj, rezultatas gali biiti maziau palankus suinteresuotajai 3aliai nei
bendradarbiavimo atveju.

Atsakymo pateikimas ne kompiuterine forma nelaikomas nebendradarbiavimu, jeigu suinteresuotoji 3alis jrodo, kad atsa-
kymo pateikimas reikalaujamu biidu sudaryty pernelyg dideliy sunkumy ar nepagristy papildomy islaidy. Suinteresuo-
toji Salis turéty nedelsdama susisiekti su Komisija.

10. Bylas nagrinéjantis pareigiinas

Suinteresuotosios Salys gali prasyti, kad nagrinéjant bylg dalyvauty prekybos bylas nagrinéjantis pareigiinas. Bylas nagri-
néjantis pareigiinas tikrina praSymus susipazinti su byla, gincus dél dokumenty konfidencialumo, pra§ymus pratesti ter-
ming ir visus kitus praymus, susijusius su suinteresuotyjy $aliy ir treciyjy Saliy teisémis i gynyba, kurie gali bati pateikti
tyrimo metu.

Bylas nagrinéjantis pareigiinas gali surengti klausymg ir veikti kaip suinteresuotosios (-yjy) 3alies (-iy) ir Komisijos tar-
nyby tarpininkas, kad buty visapusiskai uztikrintos suinteresuotyjy Saliy teisés j gynyba. Prasymai isklausyti dalyvaujant
bylas nagrinéjanc¢iam pareiginui turéty bati teikiami rastu, o juose nurodomos praSymo prieZastys. Bylas nagrinéjantis
pareigiinas iSnagrinés prasymo priezastis. Sie klausymai turéty vykti tik tuo atveju, jei klausimai per tinkamga laika
nebuvo i$spresti su Komisijos tarnybomis.

Visi praSymai turi bati pateikti pakankamai i§ anksto, kad nebaty sutrukdyta sklandziai vykdyti tyrimus. Todél prasyti,
kad nagrinéjant byl dalyvauty bylas nagrinéjantis pareigiinas, suinteresuotosios $alys turéty kuo grei¢iau po tokio jvy-
kio, dél kurio toks dalyvavimas yra pagristas. I esmés 5.4 skirsnyje nustatytas praSymy isklausyti dalyvaujant Komisijos
tarnyboms tvarkarastis taikomas mutatis mutandis praSymams iSklausyti dalyvaujant bylas nagrinéjanciam pareigtinui.
Jeigu prasymai isklausyti pateikiami nesilaikant atitinkamy tvarkaras¢iy, bylas nagrinéjantis pareigtinas taip pat iSnagri-
nés tokiy pavéluotai pateikty praSymy priezastis, iskelty klausimy pobadj ir $iy klausimy poveikj teiséms i gynyba, tin-
kamai atsizvelgdamas i poreikj uZztikrinti gerg administravima ir laiku baigti tyrima.

Daugiau informacijos ir kontaktinius duomenis suinteresuotosios alys gali rasti bylas nagrinéjancio pareigiino tinklala-
piuose Prekybos GD svetainéje http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/

11. Asmens duomeny tvarkymas
Visi per § tyrima surinkti asmens duomenys bus tvarkomi pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES)
2018/1725 ().

Pranesimg apie duomeny apsauga, kuriuo visi asmenys informuojami apie asmens duomeny tvarkyma vykdant Komisi-
jos prekybos apsaugos veikla, galima rasti Prekybos GD svetainéje http://trade.ec.europa.eu/doclib/html/157639.htm

(®) 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 20181725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos instituci-
joms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir del laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).


http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/
http://trade.ec.europa.eu/doclib/html/157639.htm
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PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS IGYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.9350 — Santander Group | Mapfre Group | JV)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2019/C 176/08)

1. 2019 m. geguzés 15 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateikta prane-
§img apie siiloma koncentracijg.

Sis pranesimas susijes su Siomis jmonémis:

— ,Banco Santander, S.A.“ ir jos patronuojamosiomis jmonémis (toliau — ,Santander Group®, Ispanija),

— ,Mapfre, S.A.“ ir jos patronuojamosiomis jmonémis (toliau — ,Mapfre Group*, Ispanija),

— ,Santander Global Seguros y Reaseguros, S.A.U* (toliau — BJ, Ispanija), kontroliuojama ,Santander Group*.

,Santander Group“ ir ,Mapfre Group“ igyja, kaip apibrézta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte ir
4 dalyje, bendra JV kontrole.

Koncentracija vykdoma perkant jsteigtos naujos bendrosios jmonés akcijas.
2. Imoniy verslo veikla:

— ,Santander Group“ veiklos sritys yra maZmeniné bankininkysté, korporaciné bankininkysté, investiciné bankinin-
kysté, turto valdymas ir izdo klausimai Europoje, Jungtinése Amerikos Valstijose, Lotyny Amerikoje ir Azijoje,

— ,Mapfre Group“ veiklos sritys yra draudimo ir perdraudimo paslaugy teikimas ir platinimas 45 Salyse,

— BI ketina vykdyti veikla rinkoje teikdama tam tikry r@iSiy ne gyvybés draudimo paslaugas, daugiausiai — komerci-
niams subjektams ir maZosioms ir vidutinéms jmonéms Ispanijoje.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi pranesimg Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taikomas Susi-
jungimy reglamentas. Komisijai paliekama teisé dél Sio klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos prane$ima dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 139/2004 (3) procediiros reikéty pazyméti, kad $ig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas trecigsias Salis teikti pastabas dél pasidlyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Visoje korespondencijoje turéty biti
pateikiama $i nuoroda:

M.9350 — Santander Group | Mapfre Group [ JV

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.
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Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. paStas COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Faksas +32 22964301

Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

2019522 Europos Sajungos oficialusis leidinys C176/31

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla M.9378 — Apax Partners | GNB)
Byla numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)

(2019/C 176/09)

1. 2019 m. geguzés 15 d. Komisija gavo pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj pateikta prane-
§img apie sitilomg koncentracijg.
S

is praneSimas susijes su Siomis jmonémis:
— ,Apax Partners LLP“ (toliau — AP, JK),
— ,GNB — Companhia de Seguros de Vida SA“ (toliau — GNB, Portugalija).
Imoné AP igyja, kaip apibréZta Susijungimy reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, visos jmonés GNB kontrole.
Si koncentracija vykdoma perkant akcijas.
2. Imoniy verslo veikla:

— AP teikia konsultavimo investicijy klausimais paslaugas privataus kapitalo fondams, investuojantiems i jvairius pra-
monés sektorius;

— GNB Portugalijoje teikia gyvybés draudimo produktus.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$img Europos Komisija mano, kad sandoriui, apie kurj pranesta, galéty bati taiko-
mas Susijungimy reglamentas. Europos Komisijai palieckama teisé dél io klausimo priimti galutinj sprendima.

Pagal Komisijos praneS$img dél supaprastintos tam tikry koncentracijy nagrinéjimo pagal Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 139/2004 (3) procediiros reikéty pazyméti, kad $ig byla numatoma nagrinéti pranesime nurodyta tvarka.

4. Komisija kviecia suinteresuotas trecigsias $alis teikti pastabas dél pasitilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi bati pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io prane$imo paskelbimo. Visoje korespondenci-
joje turéty biti pateikiama $i nuoroda:

M.9378 — Apax Partners/GNB

Pastabas Komisijai galima siysti e. pastu, faksu arba pastu. Kontaktiniai duomenys:
E. pastas COMP-MERGER-REGISTRY®ec.europa.eu

Faksas +32 22964301

Pasto adresas

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OLL 24,2004 1 29, p. 1 (Susijungimy reglamentas).
() OLC 366,2013 12 14, p. 5.
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